Tiedon valo, pdivan paiste olentomme elvyttaa,




Katsos tupaa pientd tuolla
synkdn metsdnlaidan puolla.
Valkohanki katon peittas,
kuutar hopeitansa heittaa
yli metsdn, kinosten.

Y6 on hiljainen.

Adneténni uinuu salo,
ikkunoista hohtaa valo.
Kuule, alta kurkihirren
soipi hymindta virren,
jouluvirren ihanan,
hartaan, sointuisan.

Joulu-iltana.

Lapsilauma joulupuulla
veisaa virttd riemusuulla,
juhlii seimen pyh3a lasta,
joka saapui taivahasta,
tuli armolahjoineen
heiddan vieraakseen.

Aiti joulupuuron keittad,
Liisaan silmidyksen heittda:
»5iitd ilot saat sa paraat,
muille iloa kun varaat;
niukkaa naapurissa lie,
sinne kystd viel

Liisa lahtee ilomiellda —
vanhus yksindinen sielld
kenties suruissansa huokaa
vailla lmmittdvid ruokaa,
Liisan hdntd muistellen
tie on lyhkiinen.

Yli kynnyksen jo astuu.
Vanhan himmi silmd kastuu:
»Rakas laps, sa muistit mua!
Kristus siunatkohon sua,
yksindisen pirttini
jouluenkelily I. Hellén.

Kuka Rolkuttaa?

Katso minid seison oven
takana ja kolkutan. (Joh.
ilm. 3:20).

yydan teitd, nuoret ys-
tdavini, ajatuksissanne
seuraamaan minua Bet-
lehemin pieneen kau-
punkiin Jordan-virran
ihanalla maalla. Se
kaupunki ei ole teille entuudestakaan
outo. Onhan mielenne tutustunut sii-
hen Raamatun historiaa lukiessanne
sekd rakkaan isdn, didin ja opetta-
jan kertoessa teille sen seudun suu-
rista tapahtumista, joita muistellessa
ldmpenee niin hyvin lapsen kuin van-
huksenkin mieli.
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Lahes kaksituhatta vuotta sitten
kolkuttivat Joosef ja Maria pimeédni
yond matkasta vidsyneind mainitun
kaupungin asuntojen ovelle pyrkien
padstd sisddn. Keisarin verollepano-
kasky oli koonnut kaupunkiin pal-
jon vdked, ja sehdn se oli Joosefin
ja Mariankin liikkeelle saanut. Va-
rakkaat, ennen perille ehtineet ihmi-
set olivat pddsseet sisidlle ja tdytta-
neet asunnot. Pitkdn taipaleen jal-
kaisin kulkeneet koyhdat henkilét,
jollaisia Joosef ja Maria olivat, myo-
hastyivdt ja saivat sentdhden kul-
kea ovelta ovelle kolkutellen niihin
ja anoen turhaan yésijaa.

Arvaamme, ettd monessakin Bet-
lehemin kodissa, joissa jo oli asetut-
tu levolle kysdistiin: »Kukahan siella
kolkuttaa?» Avattiin  epdilemitta




moni luukkukin portin poskessa ja katsottiin pyrki-
joitd. Mutta kun heiddt huomattiin kdyhiksi ja
halvoiksi vaeltajiksi, ei heiddn hadastdan vali-
tetty. Luukku lyétiin  Kiinni, portti pysyi Ilu-
kossa. Menkoot kulkijat minne hyvénsa!

Ystédvillimme on hédtd. He etsivit, etsivat. Vih-
doin avautuvat heille muutaman eldinvajan, tal-
lin, ovet, ja sielld nuo koyhat, mutta meille rakkaat
vaeltajat saavat yosijan. Mutta kuinka korkeaan
kunniaan kohosikaan sen kautta tdma halpa huone!
Sen yli lepdsi taivaan lempi, Jumalan mielisuosio
kain tdhti, sen luona enkelit ylistyslaulunsa lau-
loivat, sielld toteutui Jumalan ijdinen paatds ih-
misten vapahtamisesta, sielld yhtyivat halki vuosi-
tuhansien ihmissyddmistd nousseet pelastuskai-
paukset.  Sinne keskittyivdt kansojen katseet.
Maailman Vapahtaja, ldpi aikain odotettu auttaja,
syntyi sind yond siind halvassa suojassa, tuli pe-
lastamaan sinua, nuori ystdvini, ja minua synnin
rangaistuksesta ja vallasta ja kadotuksen turmiosta,
saapui tuomaan meille voimia tulla Jumalan lap-
siksi ja johtamaan meitd tdmdn eldmén vaiheiden
ldpi ijaisen Isdn ylhdiseen kotiin.

Niinkuin Joosef ja Maria kolkuttelivat Betle-
hemin portteja tuona kaukaisena ihmeitten yona,
niin Jeesus kulkee nyt tdn#kin juhlana syddmen

ovelta syddmen ovelle, kolkuttaa niille ja pyrkii
sisdlle. Han pyrkii sinne jouluvalojen loistaessa,
ilon ja riemun aikana, ja hdn pyrkii silloinkin, kun
meitd ymparoi surun ja murheen synked yo. Kuul-
kaa, lapset, kuinka hidn sanoo: »Katso minid sei-
son ovessa ja kolkutan; jos joku kuulee minun
ddneni ja avaa oven, niin mind kdyn hinen luok-
sensa sisdlle ja atrioin hdnen kanssansa, ja hin
minun kanssani». Ja jos tdmd taivaallinen vieras
saa syddmessdmme ateriansa valmistaa, niin mitd
silla aterialla silloin tarjotaan? Ei maallista ruo-
kaa ja juomaa, vaan vanhurskautta ja rauhaa ja
sanomatonta iloa. Ne tdyttdvat olentomme, si-
dehtivat silmistdmme, tekevdt meidat hiljaisiksi
ja noyriksi, jollaisena ]eesuskin maan pdilla vaelsi,
mutta samalla korottavat meiddt korkeimpaan
arvoon, Jumalan lasten autuaalliseen eldmdén.

Kuka kolkuttaa, rakas lapsi, sinun sydamesi
ovelle? Ja kenen kolkutusta kuulet? Kelle avaat?
tuojalle, vaiko kiusaajalle, joka pyrkii sytytta-
madn sieluusi hdvittdvid himoja, vadrien pyytei-
den tuhoavaa tulta?

»Poikani ja tyttdreni, anna minulle sydamesi,
ja sinun silmési pitdk6éot minun tieni». Se on rak-
kaan ijdisen Isdn ja kalliin Vapahtajan, lasten
parhaimman ystdvan, kehotus sinulle.

August Noponen.

Orpo.

Varhain yksin jain maailmaan
outoon, kolkkoon ja avaraan.
Vieras suonut ei rakkautta,
didin saanut en armautta
koskaan tuntea, orpo pieni. ——
Liukas, luistava on mun tieni.

Kuljen talosta talohon.
Petkeks lepoa niissa on,
sitten taptyvi taasen jatkaa,
orvon kolkkoa kerjuumatkaa,
pyytad armoa ihmisiltd,
minka, koito, voin kyynelilta.

Jouluilta on katkerin;

rinta tyrtpvi tuskihin,

Roti kaikilla muilla on,

orpo yksin vain koditon;
kaukaa katsella raukan suodaan,
miten toisille lahjat tuodaan.

. L §,

Pienen lahjan he mullekin
suovat katsehin sialivin.
Vaan jos rakkautta he soisi.
he niin mullekin joulun loisi.
Sadli liian on viileas,

siit' ei liukene rinnan jaa.

Kun mi ennitdn varttua,
voimat kun ehtivat karttua,
kun saa orpokin kodin oman,
kutsun luokseni kodittoman,
annan osan ma hallekin,
rakkauttani hellimmin,

Siunaa orpoa, Jumalal

Ole raukalle turvanal

Rnna suojassas’ orvon olla,
ettei harhaannu pimennolla.
Anna tahtésen johtaa tieni,
etten eksyisi, lapsi pienil




Pybakoski.

radltd rikkaalta Bardy nimiseltd amerika-

laiselta kuoli ainoa poika. Hin oli ollut
monta vuotta leskend, ja puolisen kuoltua
m tdma poika oli ollut ainoa ldheinen olento,
10! jota herra Bardy koko sydimelldin ra-
2 kasti. Kun nuorukainen oudon kuumetau-
=.¢ din murtamana ummisti silmansi kuolon-
uneen, tunsi hidn olevansa yksindinen ja irtonainen mies
Jumalan suuressa maailmassa. Hinelld oli paljon rahaa,
mutta rikkaus ei voinut korvata sitd rakkautta, jota hdn
kaipasi. Mikddn ei hdntd huvittanut; hdn oli vilinpita-
maton, syvisti alakuloinen.

Mutta sitten hédn dkkid teki padtoksen, ettd hdnen on
yritettdvd voittaa alakuloisuutensa ja edes joksikin
ajaksi unhottaa surunsa. Ja hédn ldhti matkustelemaan
ympari maanpalloa. Hin tahtoi tutustua kaikkiin
maailman merkillisyyksiin ja toivoi niin saavansa uutta
tdytettd surun autioittamalle mielellensi. Mutta hue-
nostipa han toiveissaan onnistui. Silmiillessdan aavain
merien ulapoita, seistessddn wvuorten harjanteilla ja
liikkuessaan suurten maailmankaupunkien pauhinassa
kohosi hénen sielunsa silmien eteen aina sama kaivattu
kuva: ohuet huulet, kaareva nend, suuret surunvoittoi-
set silmdt. Se kuva seurasi herra Bardya maailman ym-
pari. Hin ei voinut siitd hetkeksikddn erota.

Hin tuli meiddnkin kaukaiseen maahamme ja tahtoi
Suomen Matkailijayhdistyksen kasikirjan johdolla eisia
sen nakemistd ansaitsevat paikat. Mutta Punkaharjunkin
hymyilevdat rannikot lisdsivdt vain hanen surumieli-
syyttddn, eivdtkd Imatran kuohut tehneet juuri mitdan
vaikutusta mieheen, joka oli ennen seisonut Niagaran
partaalla.

Ja niin kdantyi hdn Oulun kuohuisalle koskitielle.
Hén saapui junalla Kuopion ja lisalmen kautta Kajaa-
niin, jossa tdytyi olla yotd. Sieltd hidn seuraavana aa-
muna astui laivaan, jolla mennéddn Oulujarven yli Vaa-
laan, josta Oulujoki alkaa vueroin pauhuisen vuoroin

suvantoisen kulkunsa Pohjanlahtea kohden. Sielld hin
astui noihin pitkiin kapeisiin koskivenheisiin, joita vank-
ka pelvoton perdmies suurella lujasti vaulaan kytketylld
melalla ohjaa vakavasti kuohujen 14pi voimakkaan airo-
miehen aina soutaessa kokassa, veipd virta venettd mim-
moisella vauhdilla tahansa.

Jo Niskakoskessa ja sitd seuraavissa lyhyissd vesi-
putouksissa, joissa kuohut hyppelevat korkealle eteen-
pdin kiitdvdn veneen sivuilla, herra Bardyn kasvot hetki-
seksi kirkastuivat. Mutta hetkeksi vain. Silld kun tul-
tiin joen suvantoihin, missd kulku on tyyntd ja tasaista,
vaipui matkustaja vanhaan alakulojsuuteensa ja katseli
vélinpitimattomisti veden rikkomia rantadyrditd, joi-
den yldpuolella oli punaisiksi maalattuja pohjolaisia
taloja, peltoja, niittyjd, metsid. Niin kuljettiin viisi
kuusi tuntia, mentiin vasemmalle jadvdan Utajirven
kirkonkyldn ohi ja saavuttiin vanhan Merilin talon
kohdalle samalla puolella virtaa. Kun ilta jo viileentyi,
halusivat muutamat samassa venheessa kulkevat mat-
kustajat pistdytyd talossa ennenkun mentdisiin pian
saavutettavaan Pyhdkoskeen, ja herra Bardy seurasi
heitd. Talon lapset tirkistelivdt uteliaina hdnen silmi-
rilliensd paksuja kultaisia sankoja ja hdnen omituista
laajapéddlakista matkahattuaan. Han maistoi talon
emdnnidn keittdmaid kahvia. Mutta kun se oli suolaista,
pistdytyi hdn ulos ja sylki sen pois suustaan maksaen
kuitenkin kupista viisikymmenid pennia pyydetyn
kymmenen pennin sijasta. Kun jélleen mentiin ven-
heeseen, maiskutteli hidn tyytymittomédnd suunsa suo-
laista makua ja painautui istumaan vélinpitimattomana.

Venhe kulki vield lyhyen matkan suvantoja, mutta
sitten sydksyi se kuohuihin, jotka eivdt loppuneetkaan
pian. Ajatelkaal Kaksikymmenta kilometria pelkkaa
valtavaa pauhutietd, joka yha kdintyy uusia syvyyksid
kohden. Ja tuo pitkd venhe kiitdi kuohujen harjalla
kuin hatadntynyt jattildissuuri wvesilintu lenndttiden
kannettavansa Louhen kotiin, tarujen summaan Sario-
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laan. Valiin raapii sen kokka rantakalliota, johon sen
luulee murskaksi lentdvén, valiin soluu se keskimiisten
kuohujen kovimpia ryéppyjd pitkin, aina sen mukaan
kuten takana seisovan terdssilmiisen ja rautakitisen
peramiehen horjumaton tahto sitd ohjaa. Rannat
kiitdvdt ohi ndyttden kaiken, mitd Suomen luonnolla on
vieraalle viehdttavdi tarjolla. Korkeita havumetsid
kasvavia harjanteita, tuuheaa solakkaa koivikkoa,
kukkuloita, laaksoja, vihantia vainioita ja niittyji. ..

Suomen ilta-aurinko hymyili puiden latvoilla, ja kun
se padsi kurkistamaan kosken uomaan, kirkastuivat
sen kasvot, Silld arvatkaapa, mitd se kuohuista naki!
Tuo synkkd maailmankiertdja, murheellinen Amerikan
pohatta istui venheessa kestavan innostuksen vallassa;
posket ja silmdt hehkuen se matki alinomaa hénelle niin
outoa kosken nimei: »Pyhd! Pyhil

Niin, hdn oli saanutkin pyhdn hetken, jolloin han
saattoi unhottaa itsensd kaikkine huolineen ja ihailla
Luojan suuria toitd Pohjolan perilld,

Ja Suomi voi pitad itsensi onnellisena, kun silld on
tdllainen aarre ndytettivand, — —

Taiteilija V. Ylisen maalaamassa kuvassamme ndkyvid
Pyhikosken osa on Leppiniemen luota Muhoksesta,
laheltid sitd seutua, jossa virta asettuu niin sdysedksi,
ettd sitd voidaan kulkea héyrylaivalla Jahelle Oulua, jossa
se yield Merikoskessa nayttdd voittamattoman mahtinsa.

Kuvassa ndette myé&skin pari tervavenhetti, jotka ovat
tulleet Kajaanin sivu Koivu- ja Ammakoskeen tehtyjen
kapeiden kanavien kautta ja ovat matkalla Quluun,
Lohipato on nahtavani sekd oikealla etta vasemmalla
rannikolla.

Alpa Noponen.

Darakoita.

(5. von Wrightin taulun mukaan.)

Thmislaps ain’ armoton

Raakalaiset harakat

Rosvo!  {Jksin sita et

ansan ensin laittoi,
naarasmefso turvaton
niskat siihen {taittoi.

Raukka henkayksensa
viimeisen kun wveti,
teon julman jalkia
foinen seuraa heti.

lentaa ryopsahtaen,
kaatunutta raastavat
takaa kaiken vaen.

Syntyy metsan rauhassa
saalihista sota,
raivo, raasto, Rirkuna:

,Zaa on mun, al' ota! —

sentaan syone hevin!"
,Vai en! Sa jos koskenet,
silmat paastas revin", —

Barakoille abnaille
suutut tuotaspikaa . . .
Onko syylliset vain ne?

Liekd muissa vikaa? H.

1.




Byvin Bykinin palkintopunnus ja Raikkindkevit silmailasit.

-
- |

Henkilst: Anna, Mavtta, Bertta, Kaisa, Heikki, Hannes,
Mikko, Timo, kansakoululapsia, Hyvd Hykindg.

Niyttimoni kouluhuone, ILapset istuvat rivissi nimi-
lnettelon mukaisessa jirjestyksessi vasemmalta alkain, kul-
lakin vksi valmis kisityd kidessddn,

Kaisa (kddntelee kisissdin nypliyksilli ja koruneu-
loksilla kaunistettua tyynynpaillistd). Tyhjdn tautta
kaiketi tinne on ndin monta kasityonsa nayttajad tullut.
Ei suinkaan se Hyvéd Hykind kaikille kurostelijoille pal-
kintoa anna,

Heikki (jolla on veitsilaatikko), Al4 nyt taas, siskoni,
tuolla lailla poukaroi. Hyvalla Hykindllahan kuuluu ole-
van ihmeellinen punnus ja kaikkindkevit silmilasit, joilla
se tarkastelee tyot, ennenkun antaa palkintoja.

Kaisa (ylpeisti), Olkoonpa punnus ja silmilasitkin
minkilaiset hyvans3, mutta tottahan se toki katsoo, ke-
nen tyo joltakin nayttid. Sindkin olisit saanut olla tuo-
matta tuota oksaista laatikon rotiskoa.

(Heikki alkaa ddnneténnd katsella laatikkoansa,)

Bertta (katselee sukkiaan), En mini olisi tuonutkaan
niitd parsituita sukkiani, mutta diti vain sanoi, etten saa
muutakaan kisitydtd ottaa ndyttddkseni.

Martta (nayttii lapasiaan), Ja entds kun minunkaan
iitini ei antanut punaista lankaa, vaan taytyi tasta mus-
tasta neuloa. Mutta onhan ndm3 siltd paljon paremmat
kuin tuo Annan pdlyriepu.

Kaisa (nauraa halveksien). Niin tuo pélyriepu! Ja kun
se on oikein pestynd ja silitettyni!

Anna (silittelee riepna polvellaan). Itse mind tdméan
pesin ja silitin.

Hannes (pybrittelee suolalaatikkoa kédessidn). Mutta
tuossa ei ole oksia eiki veitsen jalkid.

Mikko (niyttid karttua). T#Atd kartun kdden sijaa kiit-
teli diti hyvin hyviksi.

Timo (vetii nipillidn auki vaatepuristimen sakaroita),
Kylld tdmikin puristaa niin ettd. (Koettaa pistdd puris-
tinta Mikon nendin.)

Mikko. Joko sind taassiind! (Kuuluu tin'un helihdys.)

Kaikki. Nyt tulee Hykind!

Hykind (suuri tytts, vaippa ylli, korkea padhine pddssd
silméilasit nenilld, kidessi joko poyddlld seisova limpé-
mittari, ilmapuntari, tai jokin sellainen. Tulee kori kii-

dessd, jossa on palkinnot, kirjoja y. m.). Hyvad paivda
lapset!

(Kaikki nousevat ja tervehtivit niijaten ja kumartaen,
sitten istuvat.)

Hykind. Tieditte varmaan, ettd kuljen ympdri maata
jakamassa palkintoja parhaille késitydn tekijsille. Mutta
mind en katso yksistddn tydn puhtautta, vaan paljon
enemman tydntekijdn syddmen puhtautta. Siind minulla
on apuna timd ihmeellinen punnus ja ndmd kaikkinZke-
vit silmilasit.

Alamme siis tarkastuksen. Ja nyt nousette seisomaan
siing jarjestyksessd, kuin kukin luulee tydtdnsd par-
haaksi.

Kaikki (nousevat, ensiksi Kaisa ja Hannes, sitten Martta,
Mikko, Timo, Bertta, Heikki ja Anna.)

Hykind. Pitdkid nyt kisitydta kidessdnne, niin mind
lihden punnitsemaan alkaen tailtd viimeksi nousseen
laidasta. (Asettaa punnuksensa vuorotellen jokaisen kisi-
tyon piédlle ja katsoo silmiin noin 1o sekunnin ajan. TLai-
taan phdstyd panee punnuksensa pdydille ja ottaa ki-
teensi Timon vaatepuristimen.) Tyd on tavallisen hy-
v3d tyotd, mutta olet tdhidn salaa ottanut toisen pojan
hoylidmin puun ja sitten tekoaikana asetellut tatd jo-
kaisen pojan nutun helmaan ja siten naurattanut muita
ja viivytellyt kaikkien tystd. Tdnd vuotena et saa mitddn
palkintoa, mutta jos parannat pahat tapasi, niin kylla
tulevana vuotena. (Ottaa Mikon kartun.)

Tyo on hyvas, varsinkin ponsipuocli. Olet sen tehnyt
ditisi ja opettajasi mieliksi ja ollut ahkera, mutta niin
liika ahkera, ettet ole ollenkaan kuunnellut toveriesi tar-
peellisiakaan avunpyyntdja. Saat toisen palkinnon. (An-
taa palkinnoksi kirjan ja ottaa Hanncksen suola-astian.)

Hyvid tys, mutta tekija on ollut hirmuisen itsevaltias
muita kohtaan. On valloittanut oksattomat laudat puo-
leksi tappelulla, tySntdnyt syrjdén jokaisen, joka eteen
sattui, ryostanyt tyoaseet ioisilta kesken tyttd. Talla
kerralla saat pahan omantunnon palkinnoksi. (Ottaa
Heikin veitsilaatikon,)

Tiam3 on oksaisista laudoista, mutta se ei ole sinun
syysi. Olet tehnyt sita tyytyvaiseni ja ahkerana, mutta
kumminkin aina valmiina auttamaan huonompiasi suur-
ten puiden sahaamisessa ja liimaamisessa. Saat ensimdi-
sen palkinnon ja péilliseksi hyvdn omantunnon. (Antaa
palkinnon ja ottaa Kaisan kisitydn.)

Mutta kuinka ihmeellistd, ettd sisar on aivan toista
luonnetta. Tdstdhdn irvistdd itserakkaus ja muiden hal-
veksiminen jokaisesta pisteesta ja solmusta. Surkutte-
len sinua, Kaisa raukka, sydameni pohjasta, eivatka mit-
kadn hyvit palkinnot voi tulla kysymykseenkdin ilman
perinpohjaista mielenmuutosta.

Kaisa (ottaa tylysti tyonsd takaisin), Minun olisi ehkd
pitdnyt tuoda tuollainen vanha, parsittu sukka nahfti-
viaksi.

Hykind. Kaunis ty6si ei olisi esteend, vaan pdin vas-
toin etuna palkinnon saannille, jos vain syddmesi olisi
yhtd kaunis, (Ottaa Bertan sukat) Niin, tassahan on
parsitut sukat ja ndmikin ansaitseisivat ensiméisen pal-
kinnon, jollet vain ditisi mieltd olisi vastustanut, etkd
halveksinut tystasi. Talld kertaa saat tyytyd kolmanteen
palkintoon, kunnes opit tdydellisesti kunnioittamaan
dgidin neuvoa ja halvalta ndyttdvaa ty6td. (Antaa pal-
kinnon ja ottaa Martan lapaset.)




Niissd on sama vika vield suuremmassa madrassd, ja

niitd rumentaa toisen tydlld nauraminen. Et saa mitddn
palkintoa. (Ottaa Annan pélyrievun.)
. Mutta tdmi vdhdinen vaate loistaa ndiden lasien la-
vitse valkealta silkiltd, silli titi ei rumenna mitk3in
niistd virheistd, jotka hyvinkin alentavat huonoksi.
Saat ensimdisen palkinnon ja kiitoslauseen. (Antaa pal-
kinnon ja silittdd Annan pidtad.)

Nien lopuksi, ettd palkinnon saamattomat ovat pa-
hoillaan, mutta kysyn teiltd ja vastatkaa rehellisesti, ke-
nen on syyr

Palkinnon saamattomat (paitse Kaisa). Meidén on syy.

Hykind. Toivon toisella kerralla voivani antaa teille-
kin palkinnot. Hyvisti nyt kaikki! Ja hauskaa joulual

Lapsef. Hyvisti, hyvistil

(Hykind menee,)

Kaisa (katkerasti),
hyvdksi Hykindksi?.

Kaikki toiset. Hyvd han onkin!

Ja mita varten tdtd kutsutaan

Esirippu.
Kauppis-Heikki.

* e

Villen ja Pekan paatss.

li kirkas, helteinen kesdpdivi.
Ville ja naapurin Pekka olivat
innokkaita kalamiehid, mutta
he tavallisesti eivdt ldhteneet
paivdn helteelld onkimaan. He
tiesivat kokemuksesta, ettd ka-
lat ottavat parhaiten onkeen
pilvisind ja sateisina paivind.
Nyt heilld ei kuitenkaan sattu-
nut olemaan muuta tekemisté,
siksi he ldahtivit joen rannalle
koettelemaan eiko sentddn pii-

véanpaisteellakin onnistaisi. Villen ja Pekan vanhem-

mat olivat vihidvaraisia. Oli sentdhden suureksi avuksi,
kun pojat usein toivat onkikaloja.

Mutta kovin haluttomia kalat olivat tdndin onkeen
tarttumaan. Ne luovailivat parvittain joen poukamassa
ja ndhtdvisti kylldisind nauttivat auringon paisteesta.
Silloin tilléin ne kdvivdt nuuskimassa poikien onkia,
mutta pyorahtivat kohta takaisin,

— Mitd sind nyt mietit? kysyi Pekka, kun Ville ndytti
ajatuksiinsa vaipuneelta.

— Tulin miettineeksi, ettd mikdhan mies sinusta tu-
lee, kun tulet aikamieheksi.

— No sanopas itse, mikd sinusta itsestdsi tulee.

— Minusta tulee rdatili. Menen enon luo oppiin ja
sitten tulen rdatiliksi.

— No sittenpi valmistat minullekin samallaisia lokka-
poksyjd kuin enosikin, sanoi Pekka nauraen.

— Kylld mind teen housut ja muutkin vaatteet ihan
uutta kuosia, sanoi Ville tosissaan., Otan sitten vanhan
isdn ja didin luokseni, eldtdn ja hoidan heitd. Mutta
sanopas, mikd mies sinusta tulee?

— Kun tulen aikamieheksi, s44stdn sen verran rahoja,
ettd voin mennd Amerikaan. Sinnehidn se Kallekin
meni ja nyt taitaa olla reilu mies, eikdp4 liene miljondari.

— Miljonddriké! Kuinka hdnen ditinsd sitten kulkisi
talosta taloon kdyhdn-apua pyytelemissd! Kylld sind
nyt puhut aivan joutavia!

— Niin, niin — mutta Amerikaan min ldhden. On-
han sinne mennyt paljon muitakin.

— Ja hylkdit vanhempasi kurjuuteen niinkuin Kalle-
kin. He itkevdt menehtydkseen, jos menet niin kauas.

— Mitdpa mina heistd, itkekoodt . . . . . Tama poika
se ldhtee maailmalle, ei siind mikddn muu auta, paatteli
Pekka ja samalla suoristi vartaloaan.

Pojat olivat hetken dédneti ja vilkasivat viliin toisiinsa.
Viimein virkkoi Ville:

— Tee niinkuin mind teen aikamieheksi tultuani.
Onhan setdsi seppd, ja on tydllddn ja sddstdvdisyydel-
laan tullut mieheksi. Mene hdnen luokseen sepin op-
piin, ja kun tulet aikamieheksi, rupeat takoa paukutta-
maan omassa pajassasi. Ota sitten kivulloinen isdsi ja
ditisi luoksesi ja hoida heitd, silldi ovathan hekin sinua
eldttdneet ja antaneet sinulle vaatteita ja muuta tarpeel-
lista. Ja muistatko? Kun viime talvena liian jyrkéstd
maestd laskiessasi taitoit jalkasi, niin vanhempasi sinua
hoitivat ja toimittivat sinulle apua, ettet jadnyt sellai-
seksi lenkosddriseksi kuin Pajulan Paavo. Kun tulet
aikamieheksi, on sinun vuorosi hoitaa vanhempiasi.

Pekka ndytti muuttuvan vakavaksi. Hian ei endd
ruvennut vastaan sanomaan. Hin muisti niin eldvasti
miten hinen jalkansa ol ollut kiped ja koko mies sairas
ja miten helldsti vanhemmat olivat hoitaneet hanta.

Samassa pojat kuulivat rykimistd viahdn matkan
padstd pensaan takaa. Vanha, harmaahapsinen Kala-
Martti, jonka mokki oli tdssd 1dhist6lld, oli sielld verkko-
jaan paikkailemassa. Hin oli kuullut poikien keskuste-
lun ja Villen sanat clivat sattuneet hinen syddmeensi.
Han tuli poikien luo ja virkkoi virdjavalld dinelld:

— Nuoret miehen alut! Mind kuulin puhelunne. Sing,
Ville, olet tehnyt hyvin pdittksen. Sinusta tulee kun-
non mies. Paata sinakin, Pekka, tehda samoin; silld ra-
kastathan sind vanhempiasi ja kotiasi.

Tuskin oli Kala-Martti lopettanut, kun Pekka innok-
kaasti vastasi; — No, niin teen mindkin!
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Joululaulu Uskonpubdistuksen ajoilta.

Aivt lapsofellen picnellen
tuore lanlaa taiwainen,
enfelzddnet Fivtfabat

bantd Bunnisittawat:

BHerra Hristus teille nyt
neitjeesta on jyntynyt,

Han neitfeestd on jyntynyt,

Niydz paimenille lanman o Aie Bunnian ja Eiitokjen
wiesti junri foi nyt tuo:
Riemuin Hervraa Fiittabdd;
mentdd, nahedd ibme taa!
Herva Hristus teille nyt
neitjeestd on jyntynvyt,
Han neitjeestd on jyntynyt,

tusmme talle lapjellen.

Walta nuorven rubtinaan

tayttAESSn Eaift’ ddvet maan!

Herra Hristus meille nyt

neitjeestd on jyntynyt.

Han neitjeestd on jyntynyt,
Mifael Prdatovius w, 1571
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Kun Jeesuslapsi oli matkalla.

IThmiset nukkuivat Betlehemin pie-
nessi kaupungissa. Kuninkaan linnassa
vain ndkyi valoa. Sielld istui julma He-
rodes vield ylhaalld. Hin oli niin synkén
ndkoinen, silld hédnelld oli hyvin pahoja
ajatuksia mielessddn. Hin aikoi surmata

pienen Jeesus lapsen. Aivan salaa hdn tdtd mietti,
eikd hdn luullut kenenkddn aavistavankaan, mitd hin
ajatteli. Mutta oli yksi, joka sen tiesi. Ja hdnen sa-
nansaattajansa olivat nopeammat kuin Herodeksen.

Jo samana yond Jumala ldahetti enkelin Jeesus lapsen
Joosef ja Maria nukkuivat sielld niin rauhalli-
sesti. Jeesuslapsikin nukkui. Kaikki ndytti niin onnelli-
selta. Mutta yht'dakkid Joosefin silmiin eteen tuli kir-

majaan.

kas valo. Hin yhd nukkui; mutta hdn kuuli kuitenkin

unessa selvisti enkelin sanovan: »Nouse, ota lapsi ja
hdnen ditinsd mukaasi ja pakene Egyptiin. Ja ole sielld
sithen asti kuin sinulle sanon; silldi Herodes aikoo etsid
lasta surmatakseen hénet.n

Joosef hypahti pystyyn, katsoi rakasta lasta ja he-
rdtti varovasti Marian. Y& oli kylmid. Maria nousi kii-
reesti ja ofti vapisevin kisin nukkuvan lapsen syliinsi
ja kddri hdnet ldmpimiin vaatteisiin. Joosef meni val-
jastamaan aasia. Ulkona oli niin pimeid. Ei nakynyt
muuta kuin tuikkivia tdhtid. Mutta heti oli riennettdva
matkalle; aamunkoittoa ei voinut odottaa. Ja pddmdi-
rdnd oli sama maa, jonne Joosef kerran oli viety orjana,

mutta jossa Jaakob sitten myds ylen onnellisena oli saa-
nut tavata lempilapsensa,

Ja hurskaat
ihmiset jo monta, monta vuosisataa sitten ovat ku-

nyt tahdon kertoa teille millaiseksi

vitelleet thtd Jeesuslapsen matkaa, Siitd kertoo erds
legenda.

Jeesus ja hdnen vanhempansa tulivat aivan yksinii-
Alkoi kuulua jalopeuran
karjuntaa ja suden ulvontaa. Yé&n hiljaisuudessa nuo

seerl asumattomaan seutuun.

ddnet kaikuivat kovin kaameina. Jane tuntuivat yhi l4-
henevdn. Pian saattoi jo ndhdd muutamien petojen juok-
sevan pyhdd perhettd kohti. Joosef ja Maria katsoivat
peldstyneind toisiinsa. »Tulevatko ne meitd nyt sur-
maamaan?y he ajattelivat. Mutta samalla he muistivat
Jumalan enkelin kdyvdn heiddn kanssaan.

Eikd kestanytkdin kauan, ennenkuin selvisti saattoi
huomata, miten nuo villit pedot kumarsivat tille py-

hille perheelle ja erityisesti Jeesuslapselle. Ja kaikki
eldimet, jotka sitten pitkin matkaa tulivat vastaan,
nyokkasivat kunnioittavasti pddtddn. Ei yksikdin

niistd yrittanytkddn tehdd mitddn pahaa.

Turvallisesti jatkettiin matkaa. Mutta Joosefin ja
Marian alkoi pian tulla ndlkd. Kun aivan dkkii oli pita-
nyt lahted matkalle, ei oltu enndtetty ottaa edes evidstd
mukaan. Aasi kulki juuri palmun alla. Maria tavotteli
yhtd sen hedelmdi, mutta oksa oli niin korkealla, ettei
hdn ulottunnutkaan siihen. Silloin Jeesuslapsi katsoi



ylos, ja palmun oksa taipui heti itsestddn alas Marian
kohdalle. Ja he saivat syoda.

Mutta juomavesikin oli nahkaleileistd loppunut. Ja
Joosef ja Maria olivat huolissaan, mistd tdssi kuivassa
seudussa saisivat juoda. Mutta levitessdan sielld palmun
alla he huomasivatkin miten yht'dkkid alkoi pulputa
kirkasta, raikasta vettd puun juurelta. Kiitos Juma-

lalle! kohosi vanhempain syddmestd, ja Maria painoi
lastansa helldvaroin rintaansa vasten.

Mutta heiddn vield sielld viipyessdan tuli enkeli ja
taittoi oksan samasta palmusta ja vei sen taivaaseen ja
istutti sen sielld paratiisiin. Ja kaikki lapset ja aika-
ihmiset, jotka Jeesusta rakastavat, saavat kerran voi-

ton palmusta oksan kiteensi. B. H. Pdivansalo.
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Heitd oli kaksi lapsukaista, Ville ja Aino. Aino
oli isdn kuollessa vasta viisivuotias palleroinen, joka
el tietdnyt maailman murheista. Ville sensijaan ym-
mirsi selvisti, miksi didin kyyneleet niin vuolaina va-
luivat. Murtuneena seisoi diti lapsostensa kanssa hau-
dalla, jonka mustaan multaan oli kitketty hinen puo-
lisonsa, Hin polvistui haudan #Aidreen, kernaasti olisi

hin itsekin halunnut paistd samaan lepoon. Mutta
ei, hinen tiytyi eldi lastensa vuoksil Olihan hdan lu-
vannut miehelleen kasvattaa heistd kelpo ihmisid, —

Viisi vuotta on vierdhtinyvt. Ville on jo levittinyt
siipensi ja lentiinyt maailmalle. Aiti on avustanut
hintéd niukoilla varoillaan, niin ettd valkolakki lyyryi-
neen jo koristaa hiinen kibaroitaan. Nyt hiin saa itse

lukujensa ohessa hankkia toimeentulonsa, Onnen het-
kid tuovat iidille hiinen kirjelminsi, joissa hin kertoo
pyrinndistiin, mutta nekin harvenevat. Jotakin vieras-
ta on Villeen tarttunut sielld pdikaupungin humussa.

Aino yksin on didin luona, Hin on nyt ro-viotias,
ja kuitenkin on elami ehtinyt painaa niin vakavan
leiman hiinen kasvoilleen. Hiin on niiet kolme vuotta
saantt kirsii sisdisen, kalvavan taudin tuskia. Ja
kuitenkin hdn on niin onnellisen ja tyvtyviisen nd-
koinen, varsinkin nvt, kun joulu lihenee. Silloinhan
Villekin tulee kotiin, Aino kuvailee mielessiiin,
miten hauskaa heilli tulee olemaan yhdessid. Ville
kertoilee hinelle, kuten ennenkin, kauniita tarinoita.
Aino rakastaa satuja niin sanomattomasti. Osaisipa
hin itsekin kertoa niitd, mutta hin ei ole koskaan
kehdannut kertoa niitd kellekdiin.

Odotellessa kuluvat piiviit nopeasti. Taudin tus-
katkaan eivit tunnu niin kovilta. LiAdkér kidy hiinen
luonaan, taputtaa hyvistellessi, mutta hymyilee
samalla niin surunvoittoisesti eiki sano, kuten ennen:
»Kylld sind paranet, lapsukaiseni, kunhan vain odotat
kiirsivillisesti.» Aitikin on niin huolestuneen nikoinen,
mitipd lienee lddkiri sanonut?

Mutta Aino ajattelee paranevansa, miksi hin ei
paranisi? Sitten hin kirjoittaa kaikki kauniit sadut,
jotka hin sairasvuoteella on oppinut. Aino ei tahdo
kuolla, Menisiko hdn kylmiin hautaan? Ei, ei hin
sinne tahdo. Vasta vanhana hin tahtoo kuolla.
Mieluummin hin kestdd tuskiakin, Nyt etenkain
hin ei voi kuolla, kun hinelld on satunsa, jotka han
kertoo kaikille sairaille lapsille, niin ettii he unohtavat
vaivat ja valituksensa. Iii Aino itsekaan valita.
Viliin on hiineltd piissyt, tuskien ollessa kovimmil-
laan, pieni parahdus, mutta iditi on silloin huokaissut
niin raskaasti ja saanut niin kirsivin ilmeen. »Aiti
raukkay, ajattelee tyttd, »kylli nyt saat nihdd paljon
vaivaa, mutta kunhan mind paranen ja vartun suu-
remmaksi, kun tuskat loppuvat, silloin kirjoitan
kaikki satuni, ja #iti saa kaikki rahat, jotka ansaitsen,
joten hiin itse saa levétid.» Aino on niin onnellinen
niissi mietteissiddin. »Aiti, paranenhan mind», hin
huudahtaa ja sitten. . . Li, ei hiin viela puhu suurta
salaisuuttaan, ei edes didille, Aino ei muistanut odottaa
aidin vastausta. Hin ei nie, miten diti vetiytyy toiseen
huoneeseen, ettei lapsi nikisi hinen itkevin — — —

Ville on kirjottanut Ainolle saapuvansa kotiin
parin piivin paastd. Aitikin hymyili huomatessaan,
miten kirje sairasta ilahutti.

Pdivat kuluvat. — Kulkuset kiliseviit. Nyt saa-
puu Ville. Aino on odotellessaan laskenut moneen
kertaan sataan asti, etti aika kuluisi nopeammin,
Tloisena astuu veli siskon vuoteen luo tervehtimian.

»Oletko nyt terveempi, sisko kulta?» hin kysyy.

»Olen, ja mini tulen ihan terveeksi jo pian. Sanoiko



ladkirl niing»  liin kysyy kidintyen aidin puoleen,
mutta tama poistuu ikddnkuin ei olisi kuullut ko-
ko kysymystd. »Ei lidkir mitddn sanonuts, sanoo
Aino, »hin el varmaankaan muistanut sitd minulle
sanod. Mutta mind itse sen tiedidn, etta minun tiviyy
tulla terveeksi.»

Ville tietdd jo, mitd liddkiri on sanonut. Siskon
elimi katkeaa kuin keviisen kukan, joka olisi val-
mis avaamaan terinsd auringon hyviiilvlle, mutta
rioti on liian heikko ja murtuu.  Hymy katoo Villen-
kin huulilta, kun hiin kumartuu Ainon puoleen, Mut-
ta ei, Ainolta tivtyy kaikki salata. Hinen tidytyy
saada tuntea elimii edes vilmeiset elinpiivinsd.

Joulu lihenee.  Sykkivin svdimmin odottavat
kaikki sen saapumista. Aitikin koettaa olla iloinen,
vaikka sydiintd kirveltia. Hin kysyy itseltidn on-
nettomuntensa syyvti. Eikd hiin soisi lapselleen lepoa

tuskien jilkeen, vai ajatteleeko hiln itsekkiadni yksi-
niisyyvttiin, johon hin jid Ainon kuoltua. Tai ken-
ties hin miettii sitd, ettii silloin el ole eniii ketdian,
joka hantd vialttamitti tarvitsee. Villehiin voi jo
tulla toimeen ilman hiinta.

JToulnilta on tullut. Aino on syntynyt jouluiltana,
Isi oli ollut silloin niin iloinen, sanonut saaneensa
sunrimman jonlutahjan, mitd ikini voi saada.  Ait
ja Ville ovat nyt hellivaroen nostaneet Ainon noja-
tuolissa kuusen luo.  Kwvnttilit svtytetiin, Satu-
maisen kauniina kimaltelevat hopeatihtiset kuusen
oksilla, pehmeiin valkoisena peittyy runko puuvillojen
alla.  Aiti ja Ville katsovat Ainoa, jonka tummat
silmit niin kirkkaina sikendiviit, kun hin kuusta
catselee.  Hinen koko olentonsa loistaa riemusta.
Kalpeille poskille on ilmestynyt heikkoa punaa.
Hin ei virka mitiin, tuntuu silti, kain hian kuuntelisi
kaukaista soittoa. Aiti ja Ville alottavat virren,
Ainokin yhtvy sithen hiljaa. Hinen dinensd on niin
puhtaan kirkas. Aiti onkin aina sanonut, etti hiines-
ti tulee laulajatar.

Ovi aukenee. DPukki heittid lahjojansa. Aino
san etenkin kirjoja, jotka ovat kauniisti kuvitettnja.
Aiti saa lukea niiti sitten, jos ei hiin vielid itse jaksa.

Mutta Aino on niin salaperiisen nikdinen. Hin
katsoo ditiin ja Villeen, »Tiedittekd, mitd mietin?»
léin kuiskaa onnellinen hymy huoulillaan,  Aiti ja
Ville katsovat hineen odottavina.

»Sind, Ville, osaat kertoa paljon kauniita satuja ja
tarinoita.  Mutta — — minikin olen oppinut sel

laisia, Oilli valvoessani ovat tihdet niitd minulle
opettaneet, varpuset, jotka akkunalaudalta ovat
jyvid nokkineet, ovat kukin kuiskineet minulle oman
tarinansa. Aika ei ole tuntunut ollenkaan pitkilta,
ja polte rinnassa ei ole tuottanut silloin niin kovia
tuskia. Luulen saavani niiti satuja niin paljon,
etti kokonainen kirja niisti tdvttyy,» kuiski hin
kainon punan noustessa poskille. »Kirjoitan ne var-
sinkin kaikille sairaille ja kirsiville lapsille.  Sini
Ville sensijaan, kirjoitat terveille ihmisille niin vii-
saasti, etten minid koskaan sellaista voi kirjoittaas,

Aino oli niin onnellinen. Vel hyviili hiintd, »Niin,
kirjoita sind suuret satusi, sinii, jouka oma elimi on
juuri kuin kaunis satu ajoilta, mailta titi paremmilta.»

Ville el voi kiisittda, mitenki armoton tuoni voisi
riistiti heiltd tuon hennon olennon, jossa rutimiin heik-
koudesta huolimatta on suuri elimii.

»Aiti kuules, kuiskaa Aino taas katsellen kuusta,
»Iuo kuusikin kuiskii niin helliin kuiskeita. Sano,
aiti kulta, paranenhan pian, etten ennatd unohtaa,
mitd kauneinta olen kuullut?»

Aiti katsoo Ainoon, katsoo Villeen, Sairaan piii vai-
puu hiljaa taaksepilin, rinta kohoilee muutaman ker-
ran, hengitys hiljence hiljenemistiin, Silmit avautu-
vat suurina, kirkkaina. Pieni viirihdys kulkee ruu-
miin lavitse, Henki on liitinyt pois. Joululahja, jonka
diti sal kvinmenen vuotta sitten, on otettu takaisin. -

Pieni saattue kulkee nudenvuoden piivini hautun-
maata kohti, Koti on aivan Lihelld hautuumaata, siksi
kannetaankin Ainon valkoista arkkua kotoa saakka
miiirin piaihiin. Kellot kumahtelevat kaihoisan kutsu-
vina. Ville on ensimilisend kantajien joukossa. Kevyt
on kantamus, mutta knitenkin tuntuu se niin raskaalta,
etti hiki virtailee nuorukaigsen otsalta, Hin kulkee
kuin tnessa,  Alnon eldmin satu on siis loppunut.

»Jumala miksis niin teit?» hidn huokaa. »Miksi ei
hian saanut elii ja Inoda satujansa? Kenties olisi
hinen kaunit unelmansa murskaantuneet, ehker eli-
mi olisikaan tdyttanyt, miti se lupasi?s

Hauta on luotu umpeen. Kummulle on pystytetty
risti, jonka diti on valmistanut Ainon oman myrtin
lehvistd. Muut poistuvat viihitellen haudalta. Aiti ja
Ville viipyvit vieli hetkisen. Aiti itkee, itkee kuten
ainoastaan diti voi itked. Mutta kyyneleet ovat loh-
dutuksen helmii. Onhan Aino nyt tallella, kauneim-
plen satujensa kerallahan hin onnellisena nukkui,

Lumihiutaleet putoilivat pehmeini. Kellot kut-

suvat kalmistosta pois. £, iy &5




, Kometiian naytos‘‘.

Sieltd palattua oli poikanen
intoa tiynni. IHinen silmin-
sii sikendiviit, hin kertoili it-
selleen ja muisteli isilleen ni-
kemididn ja hiintd ihan nau-
ratti, kun hian muisteli, miti
oli kometiiassa nahnyt,

Mutta sitten hiin vht'ikkid
raikeni; jitti kertailut, ker-
toilut. Hién rupesi ankarasti
miettimiian, Mitd hin miet-
ti, ei syrjiinen voinut var-
muudella sanoa, silli hiin el
mititin virkkanut, mutta var-
maan se oli kometiiaa koske-
raa, koska hiin keskellid miet-
teitadn teki dkillisia, omitui-
sia kisilitkkeitid ja drjihteli,

Koko markkinain loppuajan
ja paluumatkan hin néin mie-
tiskeli. Flikipi kotiin tultuan-
sakaan kotvaan aikaan mi-
tidn virkkanut, mietti vain.
Koettivat veljet kaikella ta-

toisen kerran markki-
noilla kaupungissa, Sielli hinen huo-
mionsa oli aluksi kiintyneenid piencen,
veitikkamaiseen posetiivinsoittajaan ja
kallellapiin laulaa jollottelevaan ren-
kutuslaulujen kaupitsijaan. Mutta sit-
=0y S ten sattui hin  ihmisjoukosta kuule-
maan kummallisen hilyytyshuudon: »Tulkaa katto,
tulkaa  katto, vistkymmentdh penni atkuine, kaksi-
kymmentiviisi  penni  Japsi.» Samalla  niki  hin
kaksi outoihin, kirjaviin ja viljiin pukuihin puettua
maalattu-kasvoista miesti ihmisten keskesti. Sil-
loin  unohtuivat poikaselta posetiivinsoittajat  ja
renkutuslaulujen laulajat, ja hin hyokkisi noi-
den  hillyyttajain luo ja lihti seuraamaan niiti,
Ne kulkivat pari kertaa pitkin ja poikki kauppapai-
kan ja sitten Lihtivit laitakaupungille piin, tullen
sielli eridseen suureen pihaan,  Tdméd oli tdynni
ithmisid ja sen periilli oli iso kummallinen vaateraken-
nus, otsaseind tiynniin suuria kuvia ja katolla lip-
puja. Valjapukuiset miehet tunkeutuivat viikijoukon
Yapi, nounsivat telineille vaaterakennuksen eteen ja
alkoivat entistd meluisammin huudella: »Tulkaa katto,
tulkaa katto, suuri kometiian nayttol»  Samassa
alkol teltan sisiilli kovaiddnisesti soida ja jyskid.

Poikanen joutui aivan hypihteleviiin kiithkoon

- hiimen piti kaikin mokomin pdisti suurta kome-
tiannidyttoid katsomaan, teltan sisdéin.  Hin ldhti
etsimiliin isidnsi ja saatuaan tdmin kdsimsd rupesi
kiihkeiisti pyytimiiin lupaa ja rahaa telttaanpdi-
svil varten. Samalla kertoi hiin isiille tuon laitok-
sen ihmeellisvydesti,

Isi el kovin suuresti vilittinyt poikansa asiasta
eikd ollut aivan herkki antamaan rahaa. Mutta an-
toihan kuitenkin, kun poikanen niin hartaasti pywvsi.
Lihtipi vield itsekin telttaan poikasen seuraksi.

€lipa vanhin veli

paa kyselld, olivat uteliaisuu-
desta atvan sairastua, mutta ei pieni markkinamies
mitiin virkkanut,

Vihdoin aukaisi hiin sana-arkkunsa, Mutta ei
sittenkiiin muuta puhunut kuin Ivhyesti ilmoitti,
etti nyt se laitetaan sellainen kometiiahuone ja kiy-
didin nayttamian naapurin lapsille sellaisia ihmeitd,
ettel ole ikinii kuultu eikid nihty. Kylli niiltd ker-
rankin jadvit suut auvki, lopetti hiin mahtavasti.

— Mikid, mikilt se on se kometilahuone, pyysiviit
veljet kithkeiisti, palaen uteliatsuudesta ja innosta.

— Sittenpahiin nahdiin, — nihdiin, jos rupeatte
auttamaan sen rakentamisessa.

No kantakaa sitten tuohon saunannurmikolle
kasa seipditi ja sileitd aidaksia ja toinen vanhoja
sikkeji ja kulimattoja. Siihen se tehdidin se kome-
tiia ja jo huomeniltana niytetiin ne ulkomaan-
ihmeet naapurin lapsille.

Nuoremmat veljet lihtiviat juoksujalassa tdaytta-
miin tehtdviddan,  Itse vanhin veli otti kisiinsi
vyvhdin vanhaa nuoraa, kisituuran ja kirveennysin
ja lihti saunanurmikolle.  Sen keskelle tultuaan
piirti hiin nurmikkoon pyorein pohjakaavan ja rupesi
sen mukaan sysimidan pienid mutta mahdollisimman
syvid reikii nurmikkoon, Sen suoritettuaan kivi
hian pistelemiiin seipditd reikiin, kiinnittden ne niihin
kivi- ja lastukiiloilla, Sitten kaivoi hin kaikkein
syvimmin reiian kehin keskelle ja ajoi sithen kaikkein
pisimmiin puun. ‘Tdmin jilkeen haetti hiin pojilla
pienet tikapuut ja sitol niiden avulla kaksi sileiita
puuta poikittain ristiin seiviiskehikin sisiin, toisen
niin korkealle, jotta sithen nuorin veli yletti, toisen
niin, ettid se oli parhaiksi hiinelle itselleen ja keskimai-
selle veljelle, molemmat sitoen myos keskipuuhun,
jotta laitos tulisi tukevammaksi., Sitten yhdisteli
hin nuoralla kaikkein kehysseipdiden paat toisiinsa
ja keskipuun nenidn.
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— Nyt siikkejd ja mattoja ympirille!

Kiytiin kaikin sdkkeji ja mattoja kehikén ympa-
rille ja pddlle kidrimiiin ja sitomaan. Senjilkeen oli-
kin jo teltta valmis, puuttui vain lippuja ja oviverhoa.
Nekin pian saatiin, edelliset vanhoista karttuunivaate-
kappaleista, jdlkimiinen kulimattopuolikkaasta.

~ No niin, siind se on, sellainen se osapuilleen oli.
Kuvia etuseindltd tosin puuttuu, mutta ne eiviit ole
niin tdarkedt. Nain puheli vanhin veli teltan valmis-
tuttua. Nuoremmat veljet tanssivat sen ympirilld.

Mutta mitipd hyotyi teltasta, temput ne olivat

pidasia. Iillel niitd osaisi, el tulisi mitddn ihmei-
denniyttimisesta.

Tivtyl ruveta temppuja harjottamaan. Rupesi
niitd vanhin veli ensin itse opettelemaan. Se oli

tointa sellaista, ettd hin tarttui korkeammalla ole-
vaan poikkipuuhun ja koetti siind tehdd kieppeji,
kiidntid neulansilmid olla vaakasuorassa asennossa sen
padlli ja riipuskella ja heiluskella sen alapuolella,
jotka kaikki kutakuinkin sujuivat. Sitten kiipesi hin
pyvstypunhun ja veti jalkansa koukkuun ja jéi riippu-
maan linnunpesind, tyonti ne sivuille ja koetti saada
vaaka-asennon kasien varassa, pyoriskeli puun ym-
périlla ja kohotti jalkansa ylos puuta vasten, selit-
tden tdmiin viimeisen tempun olevan pidlaellaan
seisomista puussa ja kehottaen
veljiddn sita erityisesti tarkkaa-
maan, silli se on vaikein. Sit-
ten laski hidn alas ja rupesi,
pahasti méristen ja irvistellen,
tekemiiin maassa temppuja sel-
laisia kuin kuperkeikankddnti-
misid, heittelehtimisid sivulle ja
toiselle ja eriskummaisia loik-
kauksia nelinkontin.

— Silld tavoin, semmoisia ne
sielld ndyttivit, sanoi hin lope-
tettuaan ja kdski nuorempain
veljien tehdd samanlaisia temp-
puja, asettuen itse ohjailemaan
ja komentamaan.

Koettivat nyt nuoremmat vel-
jet noita samoja temppuja teh-
dd. Vaan heilta ne eivit ruven-
neet sujumaan. Vanhimman piti
tuontuostakin tulla heitd autta-
maan, piti jo poikkipuuhun tart-
tuessa, sitten auttaa kieppid
kiddntdessd, neulansilmii tehdes-
sd, vaakasuoraa asentoa ottaes-

sa, pystypuuhun kiivetessi ja jopa maassakin, muk-
keja kidntiessd. HKikd niistd sittenkiddn tahtonut mi-
tdan tulla, varsinkaan pystyvpuun tempuista ja mo-
rindistd ja irvistelemisista maassa. Johtaja-veli jo
tuosta tuskastui ja kidvi kovemmin sanoin komen-
telemaan, mutta silloinpa yritti kiydid kahta hul-
lummin: veljet rupesivat tekemiin itkua.

Tiytyi jattaa suuttumus sekd koko harjotuskin
sikseen ja uskoa, ettd kylld ne sitten, kun oikea esitys-
tilaisuus tulee, meneviit.

Nuoremmilta veljiltd oli harjotusten ankaroissa ih-
kinndissd kometiia-into koko lailla jddhtynyt, eivitki
he olisi tahtoneet ettd nidvtintd jo huomisiltana an-
nettaisiin, mutta vanhin veli piti sitd ihan valtta-
mittomand, ja niin méaarittiin etti ensimdinen niy-
tantd on huomisiltana.

Se ilmotettiin vield
lapsille.

Huomenna, jo puolipdivissi, pukeutuivat pojat
sithen pukuun ja asuun, missd heidan tuli kometiia-
tilaisuudessa esiintyd. Vanhin veli veti piillensa
isoisinsd viljin rithipaidan, voiteli kasvonsa liidulla
ja punamultamaalilla ja pisti piihansd sokeritoppa-
totterén puolikkaan, sitoen sen nauhalla leuvan alle,
Nuoremmille pantiin: keskimiiselle isin vanhat,
avarat housut, jotka vydtettiiln kainaloiden alle,
nuorimmalle isoisiin rikkindinen laaja litvi. DPddhdan
pantiin molemmille tuohesta tehdyt titterdt ja hei-
didnkin kasvonsa liiduttiin ja mullattiin. Niin kiy-
tiiln odottamaan suurta hetkei — vanhin odottaen
suurta menestvstd, nuoremmat pienelld pelkomielella.

Tuli se suuri hetki. Nuoremmat veljet maarisi
vanhin jaykkddn odotusasentoon teltan perille, itse
kidvi hidn teltan edustalle hdlyvttimidn ja kerdi-
midan sisddnpiisymaksuja — kivirahoja ja multa-
leivoksia. Kun kaikki, joita odotettiin, olivat saapu-
neet ja »maksaneet», tuli vanhinkin veli sisille ja il-
motti, etti nvt se alkaa se ihmeellinen kometiian-
ndayttd. Sitten rupesi hin tekemdidn temppujaan —
olivat niitd

samanga iltana naapurien

»johtajan temppuja alkajaisiksi», Ne




samoja, joita hdn oli harjotuksissa tehnyt, mutta
teki hian ne kutakuinkin hyvin, joten katsojat py-
syivit niiden ajan jannittyneessii ja hiljaisessa mie-
lentilassa, joka oli hyvidn merkki ja ndytintdi voi
pitda sithen asti onnistuneena.

Mutta sitten piti ruveta nuorempien veljien esitti-
madn taitojaan. ‘ldssi onni kidntyi vastaiseksi.
Silld veljet, jotka eiviit olleet alunpitidinkdin temp-
puja osanneet ja jotka olivat olleet pienelld pelko- ja
vavistusmielelld koko piivdn ja nyt saaneet kauan
seisoskella kiusallisessa jannitystilassa, eivit kyen-
neet mihinkdin. Koetti johtajaveli komennella ja
komennella, mutta ei auttanut, el tullut mitdin.

lisesti, Veljet pillahtivat itkemidn ja uhkasivat
lahtea  valittamaan  isidlleen, katsojaviki  lkar-
kasi teltasta. Johtajaveli suuttui silmittémisti,

rupesi haukkumaan katsojaviked, ja ajoi veljet-
kin pois.

Lisiiksi tuli isd paikalle, toruilemaan »mokomista
hullutuksistas, Vanhin veli huomasi hyvin aikeensa
menneen kokonaan myttyyn ja hin oli kuin lyéty.

Mutta sitten hidn vht'dkkid ravistihe ja hyokkisi
telttaan kisiksi ja kidvi hajottamaan siti. Raastoi
sen seinit, oviverhot, katot — siind olleet sikit ja
matot —, irrotti telinepuut ja nuorat, kiskoi seipdit
maasta. Ja kantoi kaikki pois saunanurmikolta
pihaan, ja virkkoi:

- Kaikkiapa tosiaankin yritin! Laitanpa tistd
ennen laivan, ison monimastoinen lastenlaivan!
Katsoin kaupungissa tarkoin kaikki laivat ja voin
hyvin minkilaisen tahansa laittaa. Veistdn rungon
suuresta honkapilkystd, koverran sithen ruumat ja
kaikki, katan ruuman kattopireilld, pystytin kahta
kyyndrid pitkdt mastot ja purjeet teen suuresta
sdakistd! ILaitanpa sen sellaisen, ettd se menee
minne tahansa, tottelee perisintd, el pelkda mitdidn
tuulta, Niin teen. Ja kylld niiden kyldn lasten on
ainakin sitd ihailtava ja ihmeteltdvi, sille ue ef vot
nauraa! Vield huomenna alotan tyon!

Ja johtaja-veli tuli iloa ja intoa tdyteen, ja kohta
oli, niinkuin el mitdin epdonnistunutta yritystd
olisi tapahtunut.

Iivo Hdrkinen.

Nuorin veli el saanut teh- -
dyksi kieppiikddn, keskimaii-
nen ei padssyt kyyniardd pi-
temmiksi pystyynpuuhun, Li-
siksi nuorin veli sekoutui laa-
jaan liiviinsi, keskimiisen hou-
sut tarttuivat oksaan pysty-
puussa. He rupesivat avut-
tomina katselemaan ympiril-
leen ja hiki vuoti heidin otsil-
taan,

Silloin  katsojaviiki purs-
kahti nauramaan, Rupesivat
nauramaan syddamensi poh-
jasta ja kometilanniyttijid
pilkkaamaan. Se oli onneton
kidnne, ja johtajaveli suut-
tui. Hdn rupesi soimaamaan
»yenkin  pilkyt, kontyksets,
pulni hian veljilleen, katsoja-
viked vield pahemmin soi-
masi. Se pilasi asian lopul-
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Kuinka rakastan aitiani.

Silmillani bantid seuraan ma,
korvin tahdon hanta kunnella,
jaloin banen luoksensa ma hkiyn,
kdsin aina avuks enndttiyn,
suulla bille kaunibisti haastan,
sydameeni en salli padsta saastan,
enkid aidin hellid sydanta
murebuta tydlld vadralla,

Hrvotus.

Benkea ei silla ole,

jaloin ei se maata pole,
etees sentaan juoksee se
metsibin ja rannikoille,
Ruulee huutos, laulusi,
buudoin, lauluin vastaavi.
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Annikill' on suru syvi:
kuoloon nukkui diti hyva,
nyt ei tiedd tytténen,
kuinka eldd eellehen . . .
T&ti tulee turvaa tuomaan,
Annikin hdn ottaa huomaan.

Tatilld on itselld

kolme laiskaa tyttda.

Vks-, Kaks-, Kolmesilméainen
siin’ on nimet tyitdjen.
Niinkuin ditinsd ne ovat
hidijyt, sisultansa kovat.

Tétin luona Annikki
tekee ty6td uuraasti,
mutta sdttimisin vaan
kaikki hdlle palkitaan.

idin Punikista on
turva hille verraton;
vaikka minkd tyon hdn saa,
Punikin luo kiiruhtaa,
kertoo sille huolensa,
menee sisdan korvasta,
toisesta kun tulee ulos,
eess’ on valmis tdiden tulos.

4. Tati on himmastyksissdin:

Milld ihmein Annikki
saa niin joutuin tehdyksi,
mitd ikddn kidsketddn!

5. Vihdoin téddin ihmetelvan
padhdn pisti ottaa selvén
auttajasta Annikin;
vanhin tytdr kisketdhdn
ainoalla silmélldhdn
valvojaksi kasvatin.

6. Annikki kun alkaa tyota,

Yksisilmd siell' on myéta,
mutta kdy, kun laiska on,
pitkalleen taa pensaston
vartioiden sieltd toista.
Annikinpa lauleloista
«Nuku, nuku, silmi, sal* —
hdn on kohta unessa.
Taikavoima Punikin

taas on avuks Annikin.

Hnnikki ja

7. Tyttd kun oyt kotiin palaa,
diti kaikki tietdd halaa.
»Nukuin, mitddn nihnyt en®,
kuiskaa Vksisisilmadinen.
Aitikés nyt suuttuu vasta,
vartioimaan orpolasta
Kaksisilman lahettaa.
Kuinkas onnistuvi t3a7

8. Niinkuin sisar konsanaan
hankin rupee lotkomaan.
Heldhtda taas lauleloinen:
»Nuku silmé, nuku toinen!*
lloks tyton, Punikin
molemmat ne nukkuukin.
Salaisuutta selvillen
ei saa kaksisilméinen.

9. Pdivd uus kun tybnsd toi,
Kolmisilmi vartioi.
Hankin lailla sisarten
vaipuu pensaan juurellen.
Laulaa tyfté angervoinen:
#Nuku silmd, nuku teinen!”
Kolmatta han muista ei,
sepd salaisuuden vei
kuuluville taddin julman,
tuotti Annikille pulman.

banen lebmansa.

10. Tati luokse ukkonsa 13. Annikki se jdlkeen parhaan
samosi nyt tuulcnga. lehmédn neuvon noudattaa,
huusi: ,Tapa Punikki!* syb ei lihaa, kasvitarhaan
Ukko k:;l'.i’:i empivi, Punikin luut hautajaa,
mutta, heikko mies kun on, raikkain vesin tyttd-raiva
taipuu vaimon tahtohon. kastaa hautaa joka paivi.

)
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11. Murha-ase hiotaan.
Annikkimme kertomaan
rientdd ladvdan Punikille,
kuinka kohta kaypi sille.
Lehmi lohduttelevi:

»Ald itke, Annikkil
Lihaani et syéda saa,
luuni hautaa tarhan taa,
hoida hautaa kastamalla
lahdeveelld raikkahalla!®

14. Kasvoi sitten lehmin luista
kaunchin omenapuista,
johon puhkes omenat
suuret, ihmeen ihanat;
koko kansa kautta maan
riensi niit' ihailemaan.

12, Annikilta auttaja
kun on saatu pois,
suurempafa riemua
tadilla ei ois.

15. Sattui poika kuninkaan
siitd ohi kulkemaan,
heelmit kauniit ndki nuo,
huusi: ,Neiden sen, ken tuo
tuolta ensiks omenan,
puolisoksein kohotan®.

16. Sisarukset kilvan hyskkaa

tavottamaan omenaa;
pilkaten puu heille nyskkaa,
oksat ylos nostaltaa.

Vaikk' ois hyppineet he kuin,
jdivdt tyhjin kidsin, suin.

17. Vaan nyt Annikkikin tohti
astua puun juurellen:
Oksat taipui héntd kohti,
ja hén etsi valiten
kaunehimman hedelmin,
ja sen prinssille vei hin.

18. Puolisona, armahinnaan,
prinssi Annikin vei linnaan;
sielld hdn on turvassa
julman tadin juonilta.
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Miten €ero ja Pikku-Kerttu lakasivat.

‘orpan Liisa oli toissa talvena jdanyt les-
keksi. Hinen miehensd oli kdynyt sa-
halla ty&ssi. ja perheelld oli ollut jotenkin
turvattu toimeentulo, niinkauan kuin
Mikko eli terveenid ja jaksoi tehdd tyotd.
Mikko olikin ollut kunnon mies. Sahan-
<O omistaja oli siitd syystd antanut hi-
nelle erityisen luottamustoimen, ja Mikko piti tarkan
huolen siitd, ettei luottamusta menettdisi. Eiki hidn sitd
menettdnytkddan. Kuinka paljon hinestd isantidviki
piti, sitd todistaa muun muassa se seikka, ettd hinelle
annettiin lupa rakentaa oma tupa sahan maalle. Siini
hdn sitten monta vuotta asui onnellisena Liisansa kanssa;
eikd yksin Liisan kanssa, vaan my®&skin pienen Eeron
ja Pikku-Kertun kanssa. N&mit kaksi lasta oli Luoja
heille suonut.

Miten olikaan alkoi Mikkoa vahitellen yskittdi; ensin
tosin vain vahdn, niin ettd arveltiin jonkin tilapiisen
vilustumisen olevan siihen syynd. Kun ei yskid ndyttdnyt
aikaa mydtenkddn helpottavan, ajoi Mikko kerran kir-
konkylddn kdyddksensi 14dkirin luona taudistaan neu-
vottelemassa, Ikava kylld kdvi nyt ilmi, ettd Mikossa
oli hiipivd keuhkotauti. Se oli tosin vield alussa, mutta
14dkidri neuvoi Mikkoa olemaan kovin varovainen. Sa-
hanty®, jessa piti askartaa jotenkin kosteissa oloissa,
varsinkin silloin, kun oltiin ydvuorossa, ja jossa sitd paitsi
jalat usein pahasti kastuivat, ei ollenkaan sopinut Mikon
murtuneelle terveydelle. Paras keino oli ldzkdrin mie-
lestd mennd parantolaan, kunnes taas korjaantuisi tyo-
kelpoiseksi. Sitdpd ei Mikko katsonut kukkaronsa myén-
tdvan. Niinpa hidn jdi kotiinsa ja koetti siind hoitaa it-
seddn minkd voi. Kesin kuluessa hin tulikin vdhan pa-
remmaksi, kun vield annettiin tyOssi lievennysti, jotta
jaksaisi parantua. Syksyn kosteat ilmat turmelivat kui-
tenkin terveyden uudelleen, ja kevittalvella Mikko vai-
pui viimeiseen lepoonsa.

Liisa sai sentadn edelleenkin asua terpassa, joksi Mi-
kon rakentamaa tupaa oli alun pitéen sanottu. Lapset
olivat ehtineet kasvaa niin suuriksi, ettd jo kdvivat kou-
lua. Eero oli jo kaksi vuotta kaynyt kirkonkyldn kansa-
koulua ja Pikku-Kerttukin oli jo ollut vuoden koulussa.
Opettaja joka oli hyvin tuntenut Mikko-vainajan ja
pitanyt hantd ystdvidndin, oli Mikon kuoltua tarjonnut
hanen lapsilleen asunnon luonansa, kun tiesi ettd Liisan
ali vaikea toimeentulla ja kustantaa lapsille asuntoa
koulun ldhelld. Opettajalla ei ollutkaan omia lapsia, ja
han piti siten Eeroa ja Pikku-Kerttua lukukausien ai-
koina miltei omina lapsinaan. Nyt oli kesi, ja lapset oli-
vat taas omassa kodissaan Zitinsd luona. Isdn kuoltua

oli iti usein kdynyt tydssd sahanomistajan talossa, jossa
hidnen apuaan tarvittiin milloin pesuun, milloin johonkin
muuhun ty6hon.

Sattuipa taas ettd Liisa erddnd pdivdnd oli sahanomis-
tajalla tydssi ja lapset olivat yksinddn kotona. Ateriansa
he saivat mennd syémain Hitinsd luo, niin oli aina isdn
kuoleman jialkeen ollut tapana. Viliaikoina lapset olivat
omissa hoteissaan, milloin mitékin askaroiden, milloin
taas leikkien liheisessi metsirinteessi tahi pihamaalla.
Sin4 paivini oli huono ilma, niin ettei tehnyt mieli oles-
kella taivasalla. Eero ja Pikku-Kerttu olivat kahden
kotona vidhin ikdvissddn eivdtkid tienneet, mihin oikein
ryhtyisivat.

»Leikitdin kouluan tiesi Eero ehdottaa. »Mind rupean
opettajaksi. Sind, pienempi, saat ruveta oppilaaksi.- Mina
opetan sinua lukemaan.»

Pikku-Kerttu oli kohta valmis leikkiin. Oltiin jo seu-
raavassa silmidnrdpidyksessi koulusilla, ja Eero opetti
siskoa lukemaan. Mutta kun Pikku-Kerttu luki melkein
yhtd hyvin kuin Eerokin, niin ei opettamisesta tahtonut
paljon mitdén tulla, ja sithen se leikki pian loppui.

yMutta kuule, Eero, leikitdanpd, ettd toiset lukevat
luokassa ja ettd me olemme péivystdjid, jotka lakasevat
eteisen ja kdytdvits, sanoi Pikku-Kerttu oikein mielis-
sadn siitd, ettd oli keksinyt jotain uutta leikkid, jota ei
varmaankaan moni vield ollut leikkinyt. »Laastaan lat-
tiat oikein, niinkuin koulussa opitaan tekemaadn.»

»Hae sind, Eero, mZeltd sahajauhoja, mind silld aikaa
haen sangon ja toimitan vettd, ja sitten tehdddn oikein
terveysopin sddnnén mukaan.y

Eerokin innostui tuumaan, ja kohta oltiin tdydessi
hommassz. Eero 18ysi aitasta tyhjédn sdkin, jossa oli tal-
vella pidetty lehmén jauhoja sekd ldahti juosten vidhin
malkaa sahallepdin, jossa makirinteessd oli suuret kasat
sahajauhoja. Pian hdn matti sakkiin sen verran, minki
arviolta tiesi tarvitsevansa ja kantoi sitten taakkansa
szlissddn kotiin,  Sielld oli Pikku-Kerttu jo portailla
sanko kiddessd odottamassa.

»Téssd on oikein puhtaita sahajauhoja niinkuin kou-
lussakiny sanoi Eero vdhdn hengidstyneend, laskien sdk-
kinsd portaille siskon viereen.

»No», sanoi Pikku-Kerttuy, stehddidn nyt oikein sdntil-
lisesti: saman verran sahajauhoja ja vettd, Mitd arvelet
Eero, eikd kolme litraa kumpaakin riittdnee meiddn
tupamme pienelle lattialles

»Kylld se hyvin riittd3, eihdn niitd koskaan paksulta
sirotetan, tiesi Eero.

vAnnahan, mind mittaan ensin sahajauhot, niin sina
mittaat sitten tarvittavan vesimadrdnly Ja Eero tdytti



litranmitan, jonka Kerttu jo oli tuonut portaille, kolme
kertaa sahajauhoilla ja tyhjensi sisillyksen sankoon.
Sitten Pikku-Kerttu vuorostaan mittasi niitten paille
kolme litrallista vettd. Molemmat sitten kasin sotkivat
jauhot ja vedet, niin ettd kaikki jauhot tulivat tasaisesti
kosteiksi. Kerttu vield sithen muistutti, ettd jos jauhot
ovat liian kuivia, niin ei nithin tomu tartu, ja jos taas
ovat lilan mérkid, niin ja4 markid taplid lattialle, eivatka
jauhot hyvin pyori harjan alla,

»Mutta, mistd me sen harjan saamme? Eihdn meilld
sellaista ole, kuin koulussa ja opettajan kodissa olis,
tuumiskeli Eero. »Eipa hadtdi, tulee sitd toimeen vdhem-
milldkin, kun ei ole pdd paperistan, sanoi sithen Pikku-
Kerttu naurusuin. »Aidin oma luuta saa olla harjana.»
Ja sitten sitad ldhdettiin tupaan.

Ensin lapset asettivat kaikki pienet tavarat, mitkd
sattuivat olemaan pdydilla, pois kaapin hyllylle. Sitten
nostettiin yksi tuoli sievasti pdydaille ja kaksi tuclia pan-
tiin vuoteelle, jonka peitteen helmat kohotettiin niin-
ikdan itse vuoteeseen etteivdt tahraantuisi. Nyt kadarit-
tiin lattiamatot kauniisti kasaan ja kanneltiin eteiseen.
Ikkunan puoliskot kiinnitettiin selkoseldlleen. Ja sitten
tychon.

Sahajauhot riputettiin poikki lattian kohta oven
eteen. Pikku-Kerttu, joka oli leikin keksinyt, alkoi sitten
luudalla hiljaan ja pdllyttdmatté laasta kosteita sahajau-
hoja litkkuvassa rivissd lattian yli ikkunaan pdin, jolloin
joka tomuhiutale seurasi mukana szhajauhoihin taker-
tuneena. Leikki oli lapsista erittdin hauska.

»Kun mini ensin lakaisen toisen puolen», sanoi Pikku-
Kerttu, niin saat sitten sind, Eero jatkaa ty&td.n

Kun puolet lattiasta oli laastu ja Kerttu juuri on ojen-
tamaisillaan luudan veljelleen, tuleekin lasten diti kotiin
tyostddn, Padstydédn tuvan kynnykselle huudahtaa Liisa
himmastyksissddn: »No, mitd ihmeitd te teette, lapset,
kun kannatte sahajauhoja tupaan; eihdn sitd nyt kuiten-
kaan tuolla tavalla leikitd.»

Pikku-Kertulle oli valahtaa kyyneleet silmiin, kun
huomasi didin olevan pahoillaan heiddn leikistddn. Hin
riensi heti didin luo ja tarttui hdntd kiteen: »Al4, hyvi
diti, meitd toru! Leikkidhdn tdmid on, mutta kylld se
kuitenkin on samalla oikein kunnollista ja hyvdi tyota.
Kun emme Eeron kanssa tietdneet, mitd tehdd, niin
padtimme huviksemme leikkid koulua ja siivota lat-

tiat, niinkuin koulussa opetetaan ja opettajankin luona
joka pdivd tehddan.»

Eero oli didin tultua jddnyt surumielin seisomaan luuta
kidessd, eikd vield paddssyt yrittdm#ddnkzan. Aiti kat-
seli vdhdn aikaa lapsia. Hin kohta huomasi Eeron ja
varsinkin Pikku-Kertun ilmeestd, ettd lapset olivat
omasta mielestddn hyvaid tekevinddn. Han k#idnsi heti
sdvynsi toiseksi ja virkkoi: »No, jos niin on asiat, niin
nayttdkid sitten minullekin, miten koulussa opetetaan
lakasemaan.»

Nyt Eero teki parastaan luudalla, ja Ziti seurasi tar-
kasti tyotd. Kerttu seisoi hetken hiljaa, tdhystellen sala-
vihkaa #idin kasvoja. Aiti hym#hti ja sanoi helldsti:
»Kylld te saatte talldlailla leikkid, kun ndin sievasti sen
teette.n

Eeron yhi laastessa, kunnes lattia oli puhdas, Pikku-
Kerttu nyt ikdankuin kilvaten oman kielensi kanssa
kertoi didille, miten lattia oikein terveysopin saannon
mukaan laastaan ja ettd niin tehdd4n koulussa ja opet-
tajankin luona jok’ikinen pdivd. Ja Eero selitti vield
lisdksi, ettd tdlld tavalla estetddn nuo keuhkotaudin-
kin siemenet, joita sanotaan tuberkelibasilleiksi, nouse-
masta ilmaan ja joutumasta tautia levittdmadn. »Jos
vain kuivilta lakaisee, niin ne lattian tomusta kirpoavat
ilmaan ja tulevat sen mukana vedetyiksi keuhkoihin,
joissa sitten tekevit tuhonsa.»

»Jos diti nyt istuu tuohon vuoteen laidalle, niin pa-
nemme kaikki jalleen jirjestykseenn, ehdotti Kerttu. T&-
ma oli pian tehty. Kun sitten lapset kantoivat matot
jalleen paikoilleen, niin virkkoi Eerc: »NZitd ei opet-
taja oikein hyviksi sano. Tédllaisissa matoissa on aina
piin paljon tomua ja siind saattaa piilld noita basilleja,
jos joku keuhkotautinen on sattunut ne yskoksilladn
tahraamaan. Silld tavalla on, sanoi opettaja, keuhko-
tautia levinnyt koko perhekuntiin.»

Aiti istui hiljaa vuoteen laidalla, mutta hidnen suu-
pielensd vardhteliviat vahdsen. Hetken kuluttua hin
sanoi: »Kuulkaa lapset, ei panna enid noita mattoja lat-
tialle.» Lapset katsoivat ditiin.

»Eiko endd ollenkaan panna mattoja lattialle?» kysyi
Eero.

»Ei panna endd tallaisia tomuisia rattimattoja, poi-
kaseni», vastasi diti.

»Ruvetaanko sitten nyt aina lakasemaan lattiaa talld
lailla tahi ainakin pyyhkim#dn sitd mirdllda rievulla,
jota opettaja sanoi mydskin hyvaksi tavaksi?» kysyi
Pikku-Kerttu ja kietoi kdsivartensa didin kaulan ympdri.

»Ruvetaan lapsukaiseniy, oli &didin hiljainen vastaus.

wKuule, Eero», huusi Kerttu riemuissaan, »meil-
lakin ruvetaan lakasemaan, niinkuin koulussa opetetaany,

Lapset olivat mielissddn, ettd heiddn leikkinsid oli niin
suuria aikaansaanut.

»Olkaapa nyt kiltit ja viekdd myos sanko ja luuta pai-
koilleen ja sikin panee Eero aittaany, sanoi taas diti. Ja
lapset tekivat sen heti. Kun sitten lapset olivat ldhteneet
huoneesta, pyyhki diti kyyneleen kuihtuneelta poskel-
taan ja huokasi: »Herra siunatkoon koulua! Jospa me-
kin Mikko-vainajan kanssa olisimme aikoinamme saaneet
oppia koulussa sellaistals

Max Oker-Blom.




Lapsensydan.

Henkilot: Pentti, Katri, Mikko, Hilja.

Toinen joulupiivi, Pentti, Mikko, Katri ja Hilja leikki-
viit joululahjoineen lasten kamarissa. Nurkassa on pieni
joulukuusi, joka ei ole sytytetty,

Pentt{ (virittien jousipyssyiiin),
saanut oikean pyssyn!
Katri (selaillen kuvakirjaa),

Jos sentddn olisin

Niinkuin se muka ei olisi

hyva.
Pentti. Taméhdn on vain pikku poikain leikkikalu.
Katri. Ja sind olet kai jo mielestdsi iso mies?
Pentli. Koko joukon ainakin sinua isompi.

Mikko (vetden nauhasta isoa villaista leikkikalujinisti
pitkin lattina). Kas, kas, kuinka pupu on vikkeldsas-
rinen.

Hilja (iso nukke sylissi),
ja kauniit.

Sen korvat on niin pystyt
Minun nukkeni ihailee sit4.

Pentti. Nytpd tieddn mitd leikimme.
Katri. Leikkisimmekd koulua?
Pentti. Mitd vielda. Ei, me panemme toimeen met-

sdastysretken. (Nostaa joulukuusen nurkasta keskelle lat-
tina,) Kas, tdssd on metsi. Mind olen metsdstiji.
Juoksuta sind, Mikko, jdnistd edellini kuusen ympé-
rilld. Toinen tytdistd on olevinaan koira. Kuinka
hauskaal

Mikko (itku kurkussa),
taisen pupuni?

Alotko ampua minun hert-

Katri. En mind vain hauku sievaid pupua.

Hilja. En mingkain,

Pentti. Sehin on vain leikkid. En olisi luullut teita
noin typeriksi. Teilld ei ole mielikuvitusta penninkdin
edestd.

Mikko. Niin mutta minun pupuni ei ole mikdéan leikki-

janis. Se nidkee ja kuulee.
Hilja. Aivan niinkuin minun nukkeni. Sekin ndkee
ja kuulee.

Mikko. Ja kun painan sitd rintaani vastaan, tunnen
kuinka sen sydan lys.

Hilja (taputtaen kisidin).  Ajvan niinkuin minun
nukkeni. Senkin sydédn lyo.

Katri (Pentille). Ja sind sanot, ettel heilld ole mieli-
kuvitusta.

Pentti. Niin, mutta se menee vddrdin suuntaan. Mi-
nunpa tidytyy vanhempana veljend ohjata sitd oikeaan.
Kuules, Mikko, sind viitat siis, ettd sinun jiniksellisi

on sydin.

Mikko. Tottapahan on, koska tunnen, kuinka se
tykyttas.

Hilja. Nukenkin sydian tykyttds.

Pentti. Hui, hai, dlk34 sellaisia uskoko, ihmiset voisi-
vat nauraa teille.

Mikko. Niin, mutta sepd kun tykyttdi.

Hilja.  Tykyttda.

Fentti. Vaikka mind leikkaisin koko jdniksen ja nuken
pieniin muruihin, niin en kuitenkaan 16ytiisi sydanta.

Hilja. Hennoisitko sind leikata?

Pentti. Silld nihkiis, sydin on verenkierron keskus.
Siind yhtyvat ja siitd lihtevdt kaikki verisuonet, eiki
janiksessd yhtd vdhdn kuin nukessakaan ole ainoata-
kaan verisuonta. Mutta mitdpd te ymmirtiisitte, jotka
ette vield ole lukeneet ihmisen anatomiaa.

Mikko. Ja kuitenkin se tykyttds.
Hilja. Tykyttda.
Pentti. Ei teiddn kanssanne maksa kiistelld. (Puhal

taa leikkitorveen.) Nyt alkaa metsastysretki.

Mikko (juoksee edelld kiertden kuusta ja vetiien jinista
periissiiin), Et saa ampua. Et saal

Pentlf (juoksee jilesti pyssy ojona).
paukaus soil

Kalri (kirjastaan), Kun viitsit kiusata pienempaisi.

Hilja (juosten mukana). Nukke rukoilee janén puo-
lesta. (Juostessaan térmii Pentti kuusta vastaan, joka kaa
tuu jinon piille,)

Katri. Kuinkas kdvi?

Mikko (kaivaen esiin jandiin),
parka, sattuiko sinuun?

Hei, hoi, pian

Pupu parka, pupu




Pentti (rauhottaen), Ei sellaiseen voi sattua, jossa
ei ole ainoatakaan tuntohermoa.

Mikko (itkemiiisilliin), Toinen korva on poissa —
pupu rakas, pupu rakas!

Pentti. Se oli vain leikkid, En tarkottanut pahaa.

Hilja. Nukke surkuttelee, nukke itkee.

Pentti. Kas tdssd on lilmapullo, Mind liimaan korvan
kiinni, niin kaikki on hyvin taas.

Mikko. Katsokaa, kuinka se on karsivillinen,
valita laisinkaan.

Se e

Pentti. Milla sellainen wvalittaa, jolla ei ole kielta.
(Ovi avautuu ja sisdiin kily vieras tumma kaapu ylli),
Vieras. Hyvia iltaa.

Lapset. Hyvii iltaa,

Katri (tarjoten tuolia), Kdykdi istumaan, vieras hyvi,
Hilja (Kikennellen), Kuka sind olet?

Vieras. Olen ystivi.

Hilja. En tunne sinua.

Vieras (belldsti). Mutta mind tunnen sinut.
Mikko (lahennellen), Tunnetkoe minutkin?

Vieras. Tunnen pupusikin — sen sydédn tykyttds,
Mikko. Silloin olemme ystavii.

Hilja. ]a me.

Katri.  Omituistal

Pentti, Han on kuunnellut oven takana. (Vieraalle),

Tunnet ehkd minutkin?

Vieras. Sinuthan tunsin jo pienend paitaressuna.

Pentti (katsoo hiineen tutkivasti). Mutta mindpé en
muista nahneeni sinua.

Vieras Etkd muista? Sinulla oli silloin pieni puuhevo-
nen, ja sind kuulit sen puhuvan.

Pentti (vilkkaasti)., Sen nimi oli Uljas.

Mikko. Sinun puuhevosesi puhui, etkd sind usko,

ettd minun jandlldni on sydén.

Hilja. ]a minun nukellani,

Pentti (himillidn). Mind olin silloin niin pieni.
lapsellista.

Se oli
lifan

Vieras (katsoo Penttiin hellast1),  Pentti, ald hukkaa
lapsenmieltdsi.
FPentti. Se oli kumminkin joutavaa.

Vieras. Voitko sanoa, Pentti, mika oli syynid siihen,
ettd hevosesi puhui?
Pentti. Minun tietdmadttémyyteni.
Vieras. Sind rakastit sitd.
Mikko (painaen pupua rintaansa vastaan), Sini rakastit.
Hilja (hyviillen nukkea). Sinid rakastit,
Peniti. Ei puuhevonen voi puhua.
Vieras. Joka rakastaa lapsensyddmelld, hdn kuulee
mykkidinkin puhuvan.
Mikko. Sind olet hyvi vieras.
Vieras. Joka rakastaa lapsensydamelld, hian tuntee
syddmen tykkivdn kovassa kivessikin,
Pentti. Kuka sind oikein olet?
Vieras (hellisti), Sind tunsit minut kerran.
Hilja. ]34 meille! Mind piddn sinusta,
Kalri. T4alld tuntuu niin juhlalliselta, sytyttakadmme
joulukuusi.
(Sytyttiviit, )
Mikko. Mitd laulaisimme?
Hilja. »lapsensyddn meihin vaany.
Katri. Se sopii hyvin.
Karkki (ssettuvat kuusen wviapirille ja laulavat).
Lapsensyddn meihin vaan
ainiaaks' jos jdisi,
maailman kylmit tuuletkaan
sit' ei jadhdyttaisi. *)

Lasten laulaessa pudottaa vieras tumman kaapunsa,
ja heiddn keskessddn seisoo valkosiipinen enkeli.

Esirippu.
1. Hellen.

*| Sivel: »Maailma on avara, pikku, pikku Lauris.

Hidin ajatuksia lapsen
baudalla.

Nukkuu nurmen alla nuori impi
aamuruskon silmaa kaunihimp,
nukkuu puhto-rinnoin lapsen unta,
kevyempaa talven ensi lunta.

Pois on meilta armas Anna Liisa.
Maa jo hanet katki uumeniinsa,

katki multakaarein hento mielen,
katkoi kotipaaskyn laulukielen . .

Kaiho sarkyy riemuun rinnassani:
Eipa elon huolet lapsostani

enaa runtelekaan! Haudan takaa
loytyy valkama niin armas, vakaa.

Anni Kaste.




Kaksi merkillista buoneckumppania.

ienessi espanjalaisessa maalaismokissd Se-
viljan kaupungin lahistslld on vaki juuri
illallisella, Pieni savuava 6ljylamppu va-
laisee heikosti pdydédn keskustan heittden
jonkun siteen tomuiseen kattoonkin. Sei-
ndpaperit ovat halenneet, muurissa on

230 ammottavia halkeamia, ja huonekaluja
ei ole pitkiin aikoihin paikoiltansa siirretty. Kérpiset,
jotka piivilld surisivat pienen, ikkunalaudalla kasva-
van myrtin ympdrilld, ovat nyt yolevolla pitkin seinid
ja kattoa, mutta monet muut sydpildiset, kuten hdmi-
hakit, seindluteet ja tuhatjalkaiset, muista puhumatta-
kaan, ovat nyt vasta alkaneet osottaa eldmisen oirei-
ta. Hilpedt andalusialaiset ilakoivat pdydan Héressd
tyhjentden helmeilevdd viinid pikareistaan. Ja samassa
pudota toksihtda ruma, kdsndinen sisilisko keskelle pi-
karia, jdtiden katkenneen hdntdnsd poydaille kiemur-
telemaan. Aivan kuin ei mitddn olisi tapahtunutkaan,
pyyhkdisee yksi poydidssd olijoista hdnnin lattialle, toi-
sen kopeloidessa sormillansa viinin kostuttamaa ja val-
lattomasti putkeltavaa liskoa heittddksensd sen pois
luotansa,

Gekhkoliskoja.

Tdma outo rauhanhairitsijd on muuri- eli gekkolisko,
joka valoa karttaen pdivat pdaksytyksin makaa piilo-
paikoissansa, mutta illan tullen seindpaperin repedmasta,
vanhan peilin takaa tai muurin halkeamasta kiiluvin
silmin mulkoillen huutaa oman nimensi »jekko, jekkos.
Eteld-Espanjan koyhiliston kodissa, jossa niitd ei ah-
disteta, ovat ne perin yleisid. Usein ndkee niitd samalla
seindlld useampia joko leikilld tai tappelun halusta aja-
van toisiansa takaa. Ja kiipedmistaidossa ne ovat aika
mestareita, Kdrpédsten tavoin ne juoksevat huoneen
katossa, selkd alaspidin, tai liukkaalla lasiruudulla, ja

vain joskus toisten ahdistamana joku sattuu astumaan
harhaan ja putoamaan vaikkapa keskelle ruckakuppia.

Gekkon kiipedmistaito ja kyky pysytelld kiinni siledl-
lakin pinnalla johtuu varpaitten omituisesta rakenteesta.
Kussakin jalassa on 5 joka suunnalle harittavaa varvasta,
joiden alapinnat ovat hyvin levedt ja tdynnd pehmeitd
poikittaisia imulevyjd. NZmi tarttuvat ilmaapitdvisti
alustaansa kannattaen eldinta.

Ettd Gekko on oikea pimedn lapsi, sen voi jo ndhdd
silmistd, Luomiansa se ei voi avata, silld ne ovat toi-
siinsa yhteenkasvaneet, mutta ldpikuultavina ne eivat
ndkemistd haittaa. Valon voimakkuuden mukaan silma-
terd supistuu ja laajenee milloin kapeaksi raoksi, milloin
suureksi ja pyoredksi kuin kissan silmd. — Pdd on val-
lan mahdottoman leved ja kita ammottava. Ollen kiih-
ked syopaldisten havittdja
on se monessa kodissa, var- '
sinkin Pohjois-Afrikassa,
saavuttanut suurta suosiota.
Ovatpa ne monasti niinkin
tottuneet  isdntdvikeensi,
ettd huudettaissa tulevat
piilopaikoistansa. Jos kissa
tai talon koira niitd ahdis-
taa, katkaisevatne hantidnsi,
jolloin &llistyneen vihollisen
jaddessd sitd tavoittelemaan
ne itse pddsevdt pakoon
livahtamaan. Katkenneen
hannan tilalle kasvaa pian
uusi, joskus kaksi tai kolme-
kin, jolloin eldin tekee vihdn €ris huonetubatjalkainen.
kummallisen vaikutuksen.

Mutta espanjalaisessa kodissa voi ndhdd muitakin
matelijoita, joista kameleontti on gekkoakin rumempi.
Myrttiin tuolla pienelld ikkunalla on se kuin kiinni kas-
vanut. Ei siind paljon elonmerkkid huomaa, eikd se
vihredssd pensaassa suurtakaan huomiofa herdtd. Mutta
kun sen kerran on keksinyt, ja3 sitd mielellddn tarkasta-
maan, silld outo se on, oudompi kaikkia muita eldimia.

Kameleontin pdd on sirmiinen ja kulmikas, taakse-
péin suipoksi kypériksi pitenevd. Avaraa suuta reunus-
taa rivi pienid hampaita, ja sen pohjalla on paksu, li-
mainen kieli, joka akkid voi ponnahtaa 15:n jopa 20:n
senttimetrin pituiseksi. Varsinainen kieli, joka on tuskin
paria senttimetria pitempi, on kiinni huokoisessa var-
ressa, jonka lokerot eldimen tahdosta melkein silmin-
rapdyksessd tdyttyvat verelld, pidentden sitd monin
verroin, Silmit ovat kuin kaksi isoa, ryppyisen nahan
peittdmdid puolipalloa, joiden keskelld nahddan pieni
kiiluva silmdaukko. Mutta ihmeellisintd on, ettd eldin
voi kiertdd silmZpallojansa mihin suuntaan tahansa,
vieldpd toisella silmilld tdhystellda ylhddlld lentelevaa
kdrpdstd, toisen kiertyessa ympéri jompaankumpaan
suuntaan.

Kidsndinen ruumis on sivuilta litistynyt, korkeahar-
jainen, mutta voi suuresti vaihdella mielentilojen mu-
kaan. Suuttuessaan se pullistaa itsensd hyvin pulleaksi,
tyynelld mielelld ollen se on niin laiha, ettd kylkiluut
nakyvit, Taaksepdin jatkuu vartalo pitkdksi hannaksi,
jonka kameleontti voi kiertdd hennon oksan ympéri,
tukien silld tavoin asentojaan.
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Rameleontteja.

Oudon ndkoiset ovat myos kameleontin jalat: hoikat,
tasapaksut ja laihat kuin luu ja nahka. Varpaat ovat
yhtyneet toisiinsa puiden oksia kouristaviksi pihdeiksi.
Etujalkojen pihdeissd on ulkopuolella 2 varvasta, sisi-
puolella 3, takajaloissa pdinvastoin. Kun kameleontti
koko eldménsd idn oleksii puissa, ovat tuommoiset jalat
erittdin tarkoituksenmukaiset.

Mutta eteldmaiden puissa on monellaisia matelijoita,
lintuja y. m., jotka pitdvdt herkkupaloina pienempii
ja heikompia. Niitd vastaan on kamel=ontin vaikea puo-
lustautua. Sentidhden on luonto suonut sille muita suo-

jeluskeinoja. Liikumattomana on sitd jo vaikea huo-
mata, mutta vArissinsd on silld vield parempi suoja.
Viheridinharmaana se sulautuu samanviariseen ympa-
ristéon, mutta varinsd se saa muuttumaan ympardivien
olosuhteiden mukaan — harmaaksi, keltaiseksi, sini-
seksi, ruskeaksi ja kauniin viheridksi. Ja kuten silmat-
kin ovat toisistansa riippumattomat, voi ruumiin toinen
puolisko olla sininen tai ruskea,samalla kun toinen on
vihred tai punanen. Eldimen kiihdyksissa ollessa on sen
vari omituisesti kihtaava kuin saippuakupla.

Missd kdrpdsid tai muita hyonteisid on yllinkyllin,
saattaa kameleontin tavata samalla oksalla vitkkokausia.
Karsivallisesti se odottaa siksi, kunnes kdrpéanen on tul-
lut madritylle etdisyydelle, jolloin se sinkauttaa kielensi
sitd kohti. Onneton hydnteinen tarttuu sen kidrjessi ole-
vaan limaan, ja ennenkun se on ehtinyt siipidnsd ri-
payttdd, on se jo kameleontin suussa. Sama temppu voi
uudistua siksi, kun eldin on saanut kylliksensi. Parem-
paa kdrpidsen pyydystintd tuskin voi ajatellakaan ko-
dissansa. Siksi espanjalainen sitd suosiikin sijoittaen
sen jollekin kasville, jonka lehdille hdn pyyhkésee hyon-
teisid houkuttelevaa hunajaa.

Europpalaisella kameleontilla on lihemmés 60 suku-
laista Afrikassa, joista joku voi tulla 40:n senttimetrin
pituiseksi, K. E. Kivirikko.

Mika silloin on batina, kun on Curva mukana.

,Vetela vesi varaksi”,
tuumii Turva huolissansa,
valpasta ei katsettansa
kaantaa lapsista se voi,
kun ne veessa polskuroi;
rakkaille jos koittais hata,
han ei niita siihen jata.
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Lapset mielin riemuisin
uintimatkaltaan kun palaa,
Turva kaikkein rajuimmin

ilon julkituoda halaa,

hyppii, haukkuu voiman takaa.
etta kuuluu Rantahakaan.

Kuva-arvotus.




Kaksi

Vanhempain

ind pyydan Teitd, hyvdt vanhemmat, het-

kiseksi mukaani. Pistdydytddn kahdessa
mokissid, tuella suuren kartanon lahelld

Mokit ovat kartanon muonamiesten asun-
toja, noiden yhteiskuntamme pienimpien.
Ne ovat jotenkin vihelidisen nikéiset ja
yhia harmaat molemmat. Mutta sisalia
|’11F]I1]l issakin eldmd aivan erilaista. Ja kovin
erilaiset ovat mydskin mékin asukasten tyon ja teimin-

on niissé

nan tulokset

No niin, me lahdemme. On iltahetki. Hovin kellon
aini kuuluu ensimiiseen mékkiin, jossa Hiti ahertaa
perunapat: kanssa lieden vieressid ja iloinen lapsi-
lauma le alla, Kun lapset eivdt heti henno luo-
pua niin &iti 1 aa heille: »Pian nyt
leikkik: '1111 x'1]"L.$ en, /sd tulee kotiin®

Muuta kaskyd ei tarvita. Kohta ovat lasten yksin-

kertaiset kapuset laatikossa
see kilvaten pitkin pellon piennarta tyéstd palaavaa
is3d vastaan. Ja siitd kiistellddn, kuka saa isin kalja-
kannun, kuka evdspussin, ken tapaa isdn kddestd kiinni.
Ja se vasta on oikein onnellingn, ken paasee syliin tai
pussiksi selké

Riemusaatossa

iz sitten lapsilauma juok-

tuodaan isd kotiin ja huudetaan ai-

dille: »Jouduta, diti rakas, silakat ja perunat poytddn,
/s5d tuli kotiinly  Ja oi miten hauska on isdn kanssa yh-
dessd syddal

Eihén isd jaksa paljoa lastensa kanssa leikkia,

Vaikkapa hdn tyomaalla sattuneet riitaisuudet koettaa-
kin unohtaa, silld ne eivdt saa tulla kodin pyh&id piiria
katkeroit 1, painaa vdasymys hanfi niin ankarasti.
Mutta ne lapsukaiset kovin paljoa vaadikaan.
Kunhan saavat vahian nykdistd isad pitkasta parrasta ja
isd heille hymyilee — niin siinihén sitd on jo tarpeeksi.
Ja kun isi sitten kantaa nuo visyneet lapsukaiset yhden
toisensa jialkeen yksinkertaisiin sdnkyihin, niin mel-
keenp3 nidkee sielld sen suojelusenkelin, josta runoilijat
niin kauniisti kirjottavat.

Seuraavana iltana poikkeamme toiseen mokkiin.
konainen epdjarjestys ja likaisuus pistdd sielld
silmiin joka askeleella. Sinnekin kuuluu hovin kellon
iltasoitto, mutta sdrkevdnd, viiltAvand ddnena, niin ettd
aitikin illallistouhussaan sdpsahtda ja leikkivit lapset
hytkahtaviat. Pian Ziti drjdseekin: »Pankaa siind pian
leikkikalut nurkkaan — /sd tulse kotiinl

Ja silloinkos on lapsilla hatd! Silla sennimistd miestd
he pelkdadvit kaikkein enin ja toivoisivat hdnen pysy-
i kauvan kuin mahdollista. Kii

ejvit

Ul-
meita

a4 poissa niin

Roti

{uettavaksy,

réesti juostaan lymyyn sdngyn padha
ja mikd minnekin. Ja jos sitten illan
vat unohtamaan pakkotilans:
tuvat hiukan danekkddmpdian keskusteluun, niin is3
drjasee heti: »Menkdd pellolle, kakarat; vai ei nyt enda
kodissaankaan saa rauhaaly
Lapset kyyristyvat kuin siika
sitten, kun isd jo kuorsas
vasyneitd matkamiespoloja

1, éteisen soppeen,
kuluessa he sattu-
ja piilopaikoissaan innos-

niiret, ja
diti kurja [Jlr,m_,
iin sankyihinsa.

vasy

Muonamiesten lasten siivet kasvavat, ja heidan tay-
tyy ahtaista kodeistaan lentdd maailmalle. Tuosta en-
simdisestd kodista he eivdt mitenkdin hennoisi ldhtes,
syddnjuuret ovat sinne niin kiinni kasvaneet. Kunpa
edes kartanon puutarhuri ottaisi tychén, saisi asua

kotona! Mutta kun sitten eronhetki valttamiattomaisti
saapuu, on se¢ niin raskaan raskas.

Usein, hyvin usein on sitten poistuneilla asiaa koti-
mokille. Sunnuntaisin saavutaan Helsingistdkin saakka

tuomiset keralla, ja silloin on mé&kissa juhlahetki! Vaik-
kapa on jo kaupungin palatseissa totuttu litkkumaan,
niin el silti pad satu kotimdkin matalaan oveen. Kau-
kaa merien takaa, Amerikasta asti liitd4 kirjeitd ja tulee
dollareita #idiile kahvirahoiksi. Ja vaikkapa vanhukset
tavallaan ovatkin yksiniisid, niin sittenkin hengen ja
rakkauden siteet y]'w"]isl'iwéit lapset kasvattajiinsa. ]a
]rl!Ttal ilta on valoisa ja siunauksesta rikas tuossa ma-
talass i
Tmserllcm téllin
alkaa heille kdyda

lapset wvarttuvat,
sietdmattéman

ja lapsuuden koti
ahtaaksi. Kunpa

tistd edes kelpaisi vaikka lapsentytéksi tai paimen-
pojaksi! Kunpa tidstd pian paisisi, mokomastakin pok-

sdastd! NMiin ajatellaan. Ja lihteissd paiskataan usein
kin kiroten ovet kiinni, eikd senkoommin ole vuesikau
siin asiaa astua kotimdkin kynnyksen yli. Ei sinne tule

Amerikastakaan kirjeitd, rahasta ei puhettakaan, Eli-
man ilta on sielld kolkko yksindisilla vanhuksilla, ja ras

kaasti avautuvat heille viimein vaivaistalon ovet.
Mistd johtuu tAmd erilaisuus? Eiké molemmissa mo-
keissd rakastettu lapsia? Rakastettiin kylld tavallaan.
Sekin jéro ja julma isd pudotti monet hiet kartanon
pelloille lastensa tdhden ansaitakseen heille edes valtta-
mattdmimm&t elaman tarpeet. olihan sekin varmasti
rakkautta, mutta kodissa se rakkaus oli hirmuisen epé-
viisasta. Ei sielld koetettukaan ymmirtda lapsimaail-
maa eikid voittaa pienokaisten rakkautta, ja siksi sai
vat kasvattajat niin huonon tuloksen tydstddn ja isdn-
maa huonoja poikia ja tyttdria. Vithe Reima.




Oi sitd suloista kesalimmintal




[PekkRa-pojan metsamatka.
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m{"g soma mokki tuuhean, humisevan man-
nikén laidassa. Mdkissg asui Pekka-poika
isdnsd ja ditinsd kanssa.
Kun Pekka tuli vuoden vanhaksi, sai
hian vanhemmiltaan koiranpennun.
Kun Pekka tuli kahden vuoden van-
haksi, sai hdn kissan poikasen,

Kun Pekka tuli kol-
men vuoden vanhaksi, sai
hian vanhemmiltaan ku-
kon ja kanan, jotka sil-
loin vielda olivat pienid
lapsia.

Kun Pekka tuli neljan
vuoden vanhaksi, sai hdan
papukaijan, joka pian
oppi sanomaan: »Pekk - -
kaaw,

Kun Pekka tuli viiden
vuoden vanhaksi, sai hin

7. - lahjaksi kauniin vasikan.

Eikd yksistddn Pekan
omaisuus  lisdantynyt;

- han itsekin varttui vuo-

sien vieriessd. — Han
oppi kdvelemiin ja pu-
humaan — niin kuin mo-

nasti ennenkin on opittu. — Piivat pidksytysten hin
leikki eldintensi kanssa ja oli iloinen ja onnellinen aina

seitsemanteen ikdvuoteensa
asti. Silloin tapahtui muu-
tos: Pekan pai nousi pys-
tyyn, kiddet painautuivat
housun taskuihin, ja yli ol-
kansa katseli hdn entisid
leikkitovereitaan, Pekka fun-
si olevansa mies.

-Pekan isi ldhti hyvin
usein kirves kainalossa met-
sddn. Siitd Pekka paitteli,
ettd tuo tyd juuri kuuluukin
miehille, Niinpa siis hidnkin
paatti lahted kirveineen met-
sddn. Aiti oli kylld monas-
ti sanonut, ettei Pekka saa
lihted yksin metsddn, mut-
ta siitd ei Pekka talld ker-
taa vilittdnyt. Kyldn Kalle
oli sanonut hinelle, ettei
miehen tarvitse totella vai-
movaden madrdyksid.

Aidin ollessa viiken viimeiseni aamuna navetassa
Pekka otti pikku kirveensd ja tallusteli metsddn. Nyt

hian wvasta mies oli
olevinaan: niska oli
entistd kenommassa,
kirves vasemimassa
kainalossa, oikea kisi
taskussa. — Orava
raksutteli puussa. Pek-
ka kuuli sen, mutta ei
kddntdnyt pdatansi-
kd4n sinne pidin, vaan
kulkea kepsutti edel-
leen, silld eihdn mie-
hen sopinut pysadhtyd
niin pientdeldintd kat-
selemaan.

Orava tirkistell ok-
sien lomista Pekkaa.
»Mika tuokin on ole-
vinaanw,ajatteliorava,
vei ole metrinkdin pi-
tuinen, mutta kylld on
miestd, ei tanne edes
vilkaise, vaikka kylla
kuulee minun tdilld
olevany.

2

Metsdn asukkaat eivdt suvaitse, ettd joku on olevi-
nansa. Siksipd oravakin miettimddn: Mitd tehdd tuolle

ylvéstelijdlle. — »Itse olen
liian pieni», puhui orava yk-
sikseen, »mutta kylldpi tie-
ddn — tiedany.

Riks-raks, sysdhtelivat ri-
sut, kun orava tulisella kii-
reelld fuli alas puusta ja
juoksi sammalmattiiden, ki-
vien ja lahopuiden poikki
serkkunsa Nikse-herran kar-
tanoon, joka sijaitsi tdmén
ménnikén uhkeimman puun
latvassa.

»Hyvéd huomenta, Nikse-
serkku, saisinko kiayttdd vi-
hisen feidédn telefoonia?s sa-
noi orava perille pddstyiin.

»Huomenta, huomenta,
kiirepa nakyy kerran Nakse-
rouvallakin olevan; kéytd
vain meidédn telefoonian, vas-
tasi Nikse.




Jo oli Nakse-rouva telefoonissa kartanon korkeim-
massa huipussa: »Halloo, halloo, saisiko Karhulaan.»

— »Halloo, missd se on?»

vKarhulassa», kuului vastaus.

»Onko se Nalle-patruuna? kysyi Nakse,

#Kylld on. Taitaapa olla Nakse-rouva sielld, d4nestd
padttdenn, vastasi Nalle.

»Niin, minulla on nyt kiireellistd ja tidrke#td asiatan,
toimitti orava. »Tuolla Selkétietd pitkin tulee mies, joka
ei ole metrinkddn pituinen, mutta kuitenkin on niin
mahtavan nikginen, etten mokomaa ennen ole ndhnyt;
hédn ei edes ajattele, ettd on matkalla patruunan valta-
kunnassa. Hanen ylpeytensi olisi masennettava; mina
pikkuinen, en mitddn voi, mutta jos te, patruuna, tah-
toisitte — — —.»

»Sanoitteko hidnen tulevan selkdtietd pitkin?» kysyi
Nalle.

»Niin tulees, vastasi Nakse.

»No pitdkdd sitten, hyvid rouva, varalta minne hin
kulkee. Lahden tddltd palvelijani kanssa sinne piin,
neuvotellaan sitten yhdessd, mitd miehelle tehdddny. —

Pian tapasivat Nakse ja Karhulan Nalle-herra toisensa
Selkitielld. Pekka oli kddntynyt tieltd, mutta hidnen
askeleensa kuuluivat kuitenkin pensastosta, —

»Ehkd purasen tuon kuoliaaksi, tai heitinkd hinet
tuonne lammikkoon, jonne hin kylld kuolee?» kysyi
Nalle.

»Elkd4 tehko hinelle kumpaakaans, pyyteli Nakse.

sNo miksikd en tekisi?»

»Niin, patruunahan muistaa sen surullisen kevaany,
alotti Nakse hiljaa. »Muistattehan, miten minulla silloin
oli oma pikku poika. Oi, miten viisas ja kaunis lapsi hdn
oli! Muistan miten sanomattomasti riemuitsin, kun poi-
kani ensi kerran 1dhti pesdstd ja mind hintd opetin hyp-
paamadn kotipetdjdn oksalta oksalle. llollani ei ollut
rajoja, kunnes — Nakse-rouva pyyhki kyyneleitddn —
mies hyokkdsi petdjdn juurelle. Mind ennitin paeta,
mutta poikani jalat olivat vield liian hennot. Hin sai
iskun seipadstd putosi kuolleena maahan. Armotta pisti
mies kuolleen poikani laukkuunsa ja ldhti. Oi, voi, niin
muistattehan, kuinka itkin poi'uttani kaikki kevaiset
illat, enkd vieldkddn ole voinut hintd unhoittaa. —
Ajattelen, ettd tuollakin vekaralla, joka tuolla pensas-
tossa kulkee, on #iti; enkd soisi, ettd yksikdan &iti saisi
tuntea, mitd min3 tunsin, kun peikani kuoli. Sddstdkia
siis hdnen henkednsd ditinsd tdhden», lopetti Nakse-
rouva.

»lhmiset eivdt milloinkaan s3ili meitd metsdn asuk-
kaita, vaan tappavat, lydvit, tekeviat meille, mitd vain
osaavat. Siksi mind en tunne mitdidn s3ilid ihmislasta
kohtaan, Mutta teiddn pyynndstdnne tahdon sdastda
tuon hengeny, sanol Malle padttavasti, sMutta mitd sit-
ten hinelle teemme?» kysidsi hdn lopuksi.

»Niin, mitd?» sanoi Naksekin.

»Kylld tieddns, virkkoi Nalle kotvan kuluttua, »vien
hanet pojilleni leikkitoveriksi»,

»Se tuuma on hyvés, sanoi Nakse tyytyvdisend.

Sitten sanoivat Nakse ja Nalle toisilleen hyvastit.
Nalle ldksi Pekan luo, ja Nakse kiipesi puuhun ndhdak-
seen, mitd tapahtui.

Pekan silmit ja suu jaivdt himméEstyksesta tdysikuun
muotoon nZhdessdan yht'akkid karhun edessddn, kir-
veskin putosi kainalosta. Arvelematta tarttui karhu
hampaillaan Pekan vaatteisiin selkdpuolelta ja rupesi
kulkemaan kotiinsa. Mutta silloin Pekka péisti vallan

kauhean huudon, Siitd ei karhu kuitenkaan olisi valit-
tanyt, mutta hin kuuli puusta: wriks-raksy, ja siitd ym-
marsi karhu, ettei Nakse ollut tyytyvidinen hinen me-
nettelyynsd. Ja niinpd Nalle-patruuna laskikin Pekan
maahan, nousi takajaloilleen ja etujaloillaan otti Pekan
syliinsd, kuten ihminen ikddn. Hidasta oli Nallen kulku
pelkilld takajaloillaan, mutta Pekka ei itkenyt enad,

Tunnin ja 7 minuuttia kulettuaan saapui Nalle kar-
tanoonsa jylhdn kallion juurelle. Siind hidn laski Pekan
maahan, mutta tarttui sentddn lujasti hdnen kdteensi.
Toisella etukdpilillddn aukaisi Nalle raskaan kallio-oven,
joka vei hdnen asuntoonsa vuoren sisddn. Sinne nyt as-
tuivat Nalle ja Pekka késikddessd. Monen huoneen lapi
kulettuaan he tulivat vihdoin suureen saliin, jossa Nallen
rouva ja nuorimmat lapset Jakki ja Jukki riensivét tu-
lijoita vastaan. Kylla sentddn, kuten arvaat, Nallen
rouvan ja poikasien silmdt suurenivat ndhdessdédn ihmis-
lapsen isdn mukana. Patruuna Nalle nyt vain selitt
heille koko tapahtuman ja miten han toi tamén oudon
otuksen pojilleen leikkitoveriksi. Ja Jakki ja Jukki oli-
vat vallan hurjina ilosta. Siind samassa pyorahyttivat
he jo Pekkaa kymmenesti ympiri. — Mutta karhun lap-
sien iloitessa, Pekka ei iloinnut. Oudoksuen, kummis-
saan katseli hdn tidtid uutta kalliovaltakuntaa ja uusia
tovereitaan, joitten kanssa hin ei vithtynyt, vaikka kylld
he hdnen kanssaan.

Kului pdivi, toinen, kolmaskin. Pekka oli kuolla ika-
vaan. Silloin pdivdnd kolmantena hdn kuulee, kuinka
herra ja rouva Nalle puhelivat keskenzin matkalle 14dh-
ddstadan, Ol ndet heiddn vanhimman poikansa nimi-
pdivd ja hantd piti kdydi onnittelemassa, varsinkin kun
hin ei asunut kaukana, hallitsi vain naapurikartanossa.

Pian olivat rouva ja herra lahtokunnossa. Nalle itse
pani silkkihatun pddhénsi, ja otti kdvelykepin mukaansa.
Rouva Nalle otti vain paivdnvarjostimen, koska oli polt-
tava auringonpaiste. Sitten sitd lahdettiin. Matkalla
tarjosi Nalle kisivartensa rouvalleen ja rouva levitti
pdivdnvarjonsa.

Jakki, Jukki ja Pekka padsivdt vain kallio-ovelle asti
saattamaan. Raskaana jyskdhti ovi kiinni herran ja rou-
van menty3, poispadsemisen toivoa ei ollut. Pekka parka
oli onneton, silldi hdn oli toivonut voivansa livahtaa
my6skin ovesta ulos. Nyt piti hdnen kémpid entiseen

(Jatkoa > lehden takana)




Pieni

Pikku pupun herttaisimman .
Ioysi Tita kiven takaa, ‘
kantaa hellasti sen tielle,
jossa seisoo Rerttu vakaa.

Possu sit" ei koskenut ois,
eikd mydskaan tipu-kana;
mutta haijy varis vaani
kiveltd niin ahnahana.

Mummo ruokaa tuoden pitaa
huolta Kotielukeista;

mufta katso, kuinka armas
pupu tytoista on noistal

Tita rattabilla Kertun
lupaa vetda lahi-kyliin,
muita ensin huolekkaasti
laskee Pupun balle syliin,

Sitten oftaa jukkokoyden, \
vetad, muuttaa pienta jalkaa

rattaat siita hytkahtavat,

pydrat pyorii, matka alkaa.

Stin' on kyyti!  Pupu-aii,
etsimaan mi saapui lastaan,
toin ja tuskin nakee siita
korvan latvat ainoastaan.

s¢ikRatlu.

Mutta lilan kovan vaubdin
ottanut on hoppa Tita;
ensi maen alla sinkoo
matkustajat rattahilta.

Rerttu, Pupu pysty-tassuin
kellellansd maassa ovat;
pupu-aidin, variksenkin
saikyttavat huudot kovat.

Rerttu itkee. Lobhdutus on
vetajan nyt ainut huoli;
mutta puput pakoon pinkoo,
nopeasti niinkuin nuoth

Mekhoakos pubdistellaan,
taputellaan pienta selkda;
Tita rakkaan siskosensa

halvauksen saavan pelkdd.

Uihdoin kiy be kdsitysten
Kotipirtiidnsa kobti,

sielta fipan, possun luota
mummon valkoliina hohti.

Ban se vasta oikeen voikin
lohdutella Kertun surun,
kertoo sadun karpasestd,
suikkaa pienen sokermurun,




loukkoonsa, mutta sinne padstydan tunsi hdan koko ase-
mansa surkeuden ja alkoi sentihden sydidmensi poh-
jasta itked.

Jakki ja Jukki seisoivat takajaloillaan hinen vierellaan
ja kysyivat yht'aikaa: »Mik4 sinulla on, ihmislapsi?»

»Minulla on niin ikdvd», vastasi Pekka.

»Mitd sind ikdvdit, onhan meilld kaikki niin hyviny,
sanoi Jakki itsetietoisesti.

»Kotiin ikdvoin; sielld on diti ja isd, kissa, koira, kukko
ja — ja — — —» Pekka itki; »td4ll4 ei ole mitddns.

»Ald puhu niin! Meillakd ei olisil» sanoi Jukki vuoros-
taan ylpedsti. »Tule kanssani, ihmislapsi, saat nihdi,
eikd meilla ole kissoja, koiria — mniin kaikkia paljon
enemman kuin sinulla kotonasi konsaan.

Ja Jukki otti lyhdyn kdteensi, tarttui toisella kédel-
ladn Pekkaan ja alkoi kulettaa hdntd huoneitten lapi
yha kauemmas kallion sisddn. Vihdoein tuli vastaan kal-
lioseind. Jukki otti taskustaan suuren avaimen ja pisti
sen seindssd olevaan reikdin. Pari kertaa vdidnnettyd
aukesi kalliopaasi kuin itsestddn. FEdessid oli nyt sysi-
musta tunneli, jota my6ten ldhdettiin lyhdyn valossa
kulkemaan,

»Kohta tulemme meiddn koiralaan», puheli Jukki Pe-
kalle, Ja eipd montaa askelta tarvinnutkaan heiddn
astua, kun jo oikealta aukeni suuri onkalo, jonka lattia
oli metrid alempana kidytdvdn pohjaa. Todellakin, on-
kalo oli koiria tdynnd. — Mutta minkalaisia koirial —
Pekkaa oikein peloitti.

Kun he sitten olivat astuneet askeleita kaksi, kolme,
niin jo aukeni taas onkalo oikealta. »Tdssd on meiddn
kanala ja kissala, kissat ovat tuolla hiukan kauempana
kopissaans, sanoi taas Jukki. Pekka ei enndttdnyt tar-
kastella, silld Jukki sanoi: »Nyt ldhdemme meidin haus-
kimpien eldintemme luo.»

Pysdhdyttiin taaskin uuden onkalon suulle. — »Ku-
luseni, kaunoisenis, puheli Jukki ja heitteli jotakin tas-
kustaan onkalon pohjalle, joka nytkin oli metria alem-
pana kdytavin pohjaa. Pekkakin kumartui kurkista-
maan, mita sielld pohjalla oikein oli. Mutta voi kamalaa!
Pekka ihan jahmettyi kauhusta, silla onkalon pohja than
sihisi kddrmeen kaltaisista olennoista, joilla oli kdyra
sarvi padssd, Nuo kiemura-olennot lisdksi nostivat paiansi
ja eturuumiinsa pystyyn ottaakseen leivinkappaleita
Jukin kddestd. Pekka silloin astui pari askelta eteenpiin

vavisten kuin haavan lehti. »Voi, voiy, vaikeroi hdn va-
vistessaan, »mistd apualy — Niin, muistihan hén, ettd
diti oli puhunut Suocjelusenkelisti, joka aina oli varje-
lemassa ja hyvastd taivaan isidstd, joka tahtoi auttaa
hdddssd. »Mutta voisiko taivaan isd auttaa nidinkin kau-
heassa hidddssd, huokasi Pekka kadntyen samalla selin
Jukkiin, joka yha jutteli lempi-eldimilleen. Silloin nikee
Pekka jostain kaukaa hienocista valonhohdetta. En-
nen oli hdntd pelottanut astua eteenpdin pimedssi
kdytdvidssd, nyt hdn kuitenkin astui. Valo ndkyi sel-
vemmin ja selvemmin, ja Pekan askeleet pitenivdt ja
pitenivdt, kunnes han yht'akkid huomasi olevansa met-
sdsséd jylhdn kallion kyljessd. Eipd nyt muuta kuin juok-
semaan, minkd jaksoi, jottei Jukki tulisi ja veisi hantd
takaisin kallio-vankilaan. Tuulispddni kiiti Pekka sam-
malmattaiden, risnjen ja oksien poikki — tietamatta
minne. Vidsyneend hdan vihdoein vaipui suuren puun juu-
relle. Jukkia tai muuta Karhulan vikeid hinen ei endi
tarvinnut peldtd, silld niin kauas hidn oli jo enndttinyt;
mutta sen sijaan han huomasi olevansa eksyksissd suu-
rensuuressa metsdssd. Pekka parka oli hyvin onneton.
Han painoi padnsd puun runkoa vastaan ja itki. Hén ei
edes kuullut, ettd metsd lauloi niin vienosti ja lempeisti
kuin aiti kehtolaulua. Hin ei ndhnyt, ettd hinen padnsi
paalta oksien valista pitkisti herttaisen heled iltataivas.
Han vain itki, itki.

»Riks-rakss, kuului ylhd4ltd puusta. Pekka havahti
itkustaan ja katsoi ylospdin. Sielld hin nidki tuuhea-
hdntdisen kauniin oravan oksalla. He katselivat toisiaan
vahdn aikaa, kunnes orava kysyi: »Mit4d itket?»

On niin ikdvi 4iti4d ja isd3 ja koko kotia, ja minua pe-
lottaa t@zlla suuressa salossan, vastasi Pekka.

»Mind saatan sinut kotiin, jos lupaat ettet milloinkaan
hatyyta meitd metsan asukkaita etkd lapsiamme, et kos-
kaan sire lintujen pesid, etkd kiusaa niiden poikasia, et
milloinkaan kiusaa kotieldimid etkd millidn muotoa
lyé hevosta.n

Pekka vastasi: »Lupaan.»

»No tule sitten», sanoi Nakse-rouva ja oli samassa jo
kaukana kivelld, jossa iloisesti keikkui.

Pekka ldhti. Orava juoksi aina vihdn matkaa ja py-
sahtyi taas odottamaan, kun Pekka ei endd jaksanut no-
peasti juosta. Eika aikaakaan niin oltiin jo kotiverajalla.




Siind py6rahytti orava veitikkamaisesti ympéri ja sanoi:
»Nythdn jo osannet itsekin. Muista lupauksesi! Hyvii
y6td, pikku miehen alkuly

»Hyvdsti, ja kiitoksia paljon, kiltti cravaly sanoi Pekka
silitellen oravan tuuheata turkkia. Sitten he erosivat.

Pekka astui nyt kotiverdjdstd pihalle, mutta edem-
méksi hédn ei padssytkiidn, silld jo oli diti huomannut ak-
kunasta poikansa ja rientdnyt pihalle, jossa heti sieppasi
Pekan syliins3.

»Woi Pekka-poikani, missd olet ollut? Kolme pdivai on
koko pitdjan viki sinua etsinyts, puhui diti. Mutta Pek-
kapa ei nyt kyennytkddn vastaamaan, silld han itki
ilosta.

Hetipa huomasivat muutkin Pekan, ja siitdkés vasta
riemu syntyil

Kana lensi didin olkapaille oikein nahdédkseen ja ilosta
huusi se:

»Kot-kot-kot-kot-kotkotaaa.n

Kukkopa heti toiselle olkapiille, jossa huutamaan:

»Kukkokiekuuu, missd oo-liit?

Papukaija kiepsahti didin p4ddn paille — kun ei se muu-
takaan paikkaa kiireessi loytanyt — ja siind se huusi voi-
miensa takaa:

»Pekk- - - kaaa, Pekk - - - kaaah

Koira juoksi didin ympéri aivan hurjana ilosta huutaen:

»Hou-vou-vou-vou-vouly

Kissa kiipesi didin hametta myéten ylos oikein nidh-
didkseen Pekan, ja ilosta kissakin kohotti &4nensa sanoes-
saan;

»Miauuu, meidin Pekkaa.»

Viimeiseksi juosta porhalti vasikka jaZidin luo paisty-
44n pani se padnsi ja etujalkansa suoraan eteenpiin huu-
taen pitkan-pitkda:

D3\ teToleTolelolelol

Ja Pekka itse didin sylissi itkunsa seasta sai toki sa-
notuksi:

»E-en mi-mind enddn ko-ko-koskaan ole d-didille to-
to-tottelematon.y Helena Huntuvuorl.

5

oy
l ]] ‘(: A l E j','l

Vals b L LT \:\
T@rgll) A3
a ‘.I ' !I ‘

Miten Rettu turkkinsa
pubdistaa.

Kertomus Ahlaisten saaristosta,

Apokainen eldinten elimii seurannut tietdd,
ettd kullakin eldimelld on oma loiseldi-
mensd, joka vastoin eldimen tahtoa on
ottanut asuntonsa sen ihossa tai turkissa,
ollen siind sitd paremmassa turvassa,
mitd tuuheampi eldimen turkki on. Eiki
ainoastaan asuntoansa, vaan my®&skin
ravintonsa ottaa tdmd kutsumaton vieras eldimen ruu-
miista imemalld sen verta tai jdytdmilld jhoa. Niin
on se alituisena kiusana eldimelle. Ja niinkuin tiedim-
me, on turkkieldinten pahimpana sydpéldisend hyvin-
tunnettu kirppu.

Olethan nahnyt, miten koira ja kissa kokevat kynsin
hampain kdydid katkeraa sotaa tatd kiusaajataan vas-
taan, torjuakseen sen omastaan sekd avuttomain pen-
tuinsa turkista. Etevin tédssi itsensd syopildisistd puh-
distamisty&ssi on aina kekselids Mikko repolainen, kettu.

Kun Mikolle on vaikea puhdistaa paksu turkkinsa syd-
paldisistd kynsin ja hampain, turvautuu se kekseliddsti
harkittuun omaan keinoonsa.

Kuumana kesipidivdnd, jolloin herjat koturit sitd pa-
himmin ahdistavat, juoksee Mikko sopivaan paikkaan
vedenrannalle, piehtaroitsee siind hurjasti hetkisen saa-
dakseen syopildiset turkissaan litkkeelle. Ottaa sitten
puupalikan hampaisiinsa, astuu veden luokse ja vajottaa
hiljalleen, vidhitellen toisen takakoipensa veteen. Ja-
lassa olleet sydpaldiset ovat tietysti paenneet turkin kui-
valle osalle vettd pakoon. Sitten vajottaa se samoin hil-
jalleen ja varovasti toisen takakoipensa, seka sen perdstd
vuorottain, varovasti molemmat etukoipensa. Taman
perastd tulee turkin vuoro. Varovasti alkaa se istuutua
veteen. Vaipuu vihitellen yhd syvemmille ja syvem-
malle, siksi kunnes ei Mikosta ndy muuta, kuin kuonon-
pid ja siinid oleva puupalikka.

Kaikki turkissa olleet kirput ovat, hukkumasta pe-
lastuakseen, paenneet palikkaan ja temmeltdvdt nyt
pitkilld sdirilldan hitdisind sen ympdrilld. Tyytyvii-
seni katselee kostonhimoinen Mikko aikansa kiusaajainsa
hatad. Sukeltaa sitte yhtdkkia vedenalle, irrottaen sa-
malla palikan hampaistaan veden varaan kirppujen kans-
sa kellumaan. Nousee sitten rannalle kastunutta turk-
kiaan ravistelemaan sekd veitikkamaisesti silméaten, miten
kirput palikalla hurjasti hypellen koettavat neuvotto-
mina merimiehen taitoa harjotella.




Nain me belposti ndemme rakkaan Suomen ibanuudet,
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